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Eal’lfer this summer, Jim Kosem participated in an Art Colony (Likovna kolonija) in
: ibor, fSIovenia. It was sponsored by Izseljeniska Matica and the application form
Ppea{ed In Ameriska Domovina early in April. Eight participants were selected by the
Mmittee. Jim was the only American participating. (Another American was also
ected but was unable to attend). Two others came from Argentina, two from Bosnia,
trom Croatia, and one from Macedonia. Each participant used his or hers preferred
18 In creating their art. Jim chose to use crayons, pastels, and pencils.

Jim though the experience was great and can’t say enough about Stajerska hospitality.
€ was a'lso impressed with the old Ptuj and Ptujska Gora that they saw with the group.
2 eSpecially enjoyed working with an artist from Argentina and another one from

Cedonia. After a quick visit with the relatives, the three toured Rome together.

Bl
p:::’w 18 a page from the brochure presented at the end of the Arts Colony where the

"“Pﬂtlng_ artists displayed their work in an exhibit open to the public. The exhibit was
Part of a wider celebration of Lent that is unique to Maribor.

Jim : : g : : ;
": 18 the son of Marjan and Mira Kosem of Willoughby Hills. His parents hope to view
exhibit when they visit Maribor for beatification of Anton Martin Slomsek as

?:’;befs’ of Korotan choir. They are excited to participate with 2500 other singers for
——2P¢'s mass.

Slovenian Rescue Workers Also Assisted
Victims of Recent Turkish Earthquake

Slovenia was among many countries that provided assis-
tance to Turkey after the devastating earthquake there a few
weeks ago. In addition to sending material assistance, a group
of ten rescue workers together with their highly trained dogs
and a team leader went to Turkey to search for victims buried
under the debris: According to DuSan Necak, leader of the
Slovenian team, Turkish authorities confirmed. that the dogs
detected the presence of at least six victims who were still
alive. Once such a victim was detected, however, the team
moved on to another site, and the actual rescue work was un-
dertaken by others.

There was such respect by the airline transporting the team
on the return to Slovenia that the dogs were allowed to ride in
the passenger cabin, as the photo above shows. A photo of the
rescue team and the dogs (four German Shepherds, three Gol-
den Retrievers and three Labradors) appears in the Slovene
section. (Photo: Delo, August 25, 1999)

James Louis Kosem, left,
was born in 1973 in
Cleveland. He attended the
Cleveland Institute of Art
and works as a graphic
designer. His scope of design
ranges from designing
cartoons to websites. He
started to draw as a child and
his motifs are often rooted in
his Slovenian heritage. He
draws with pencil, chalk, and
pastel crayons.

Korotan’'s Fall Classic

Korotan threw a wonderful Fourth of July party. By all

accounts, it was a great time, despite the extreme heat. Un-
big Korotan party on Saturday, September 4.

The Slovenian mixed chorus Korotan has been con-
event will be held at Slovenska Pristava on a Saturday eve- ‘
ning. Dinner will be served from 5:30 p.m. until 8 p.m. and ‘
music for your dancing and listening pleasure. '

Korotan’s Vrina Veselica has become a classic of good !
of the chorus are going to be even more cheerful and excited i

On September 19, Pope John Paul 11 will beatify Bishop
Anton Martin Slomsek in Maribor. This occasion is very
tion. Second, it marks one of the few times the beatification
ceremony has been performed outside the Vatican.
to wish the Korotan members a safe journey and God speed |
before they travel to Slovenia. :
portunity. Actually, it is an event of historical proportions |
when the Slovenian people will be granted one of their most |

fortunately, I missed it because I did not get home until the
ducting its Vrtna Veselico for many years now, so that most |
will offer a choice between breaded chicken and grilled:
food, good friends, good fun enjoyed in the early evening |
than usual because they are eagerly awaiting their trip to
significant for two reasons. First, it marks the first time the
Attending Korotan’s Vrtna Veselica will allow you to
That will be one Korotan doing I will not miss. I will be |
fervent prayers — the beatiﬁca.tion of Bishop Anton Slomsek. |

following Thursday. And I am also going to miss the next
of you already know what to expect. As in the past, the |
steaks. After dinner the Stan Mejac Trio will provide the
cooled by approaching autumn’s breezes. But the members |
Slovenia to once again sing in the choir at a Papal Mass.
Vatican has begun a Slovenian along the path to canoniza-
enjoy a lovely evening among friends. It will also allow you
able to join them in Maribor for this once-in-a-lifetime op-
~Moica Siak|
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Jim’s Journal
By Jim Debevec

We joined a number of
Slovenians and west side
parishioners last Sunday at
10 a.m. in St. Rose’s Church
W. 114th and Detroit
Avenue in Cleveland for the
© farewell Mass of Rev. JoZe
Cerne. He left the next day
to return to Slovenia after
completing his studies for a

- Master’s Degree in History

from John Carroll Univer-
sity.

It was a solemn high
Tridentine Mass said in the
Latin language. What a
wonderful sight. There were
28 altar boys. All the Slove-
nians counted them. The
young lads had showed up to
say good-bye to their men-
tor, Fr. Joe, as they call
him. A lot of them were part
of his club called “The
Prayer Warriors.”

Being a former altar boy,
it was a nostalgic trip down
memory lane. When the
priests said their prayers in
Latin, I immediately an-
swered, also in Latin. After
having served my last Mass
with John Petric Junior some
40 years ago, | had not for-
gotten a single response. (I’1l
probably go to the grave
saying, “et cum spiritu tuo”).

All the Slovenians re-
marked how wonderful it
was to partake in a “classic”
Mass in the way they had
originally known it.

And among those present
were Mr. and Mrs. John Pet-
ric Senior and their son Tim,
and his wife who had trav-
eled a great distance to be in
attendance. Mr. Petric was in
a wheel chair yet happy to

take part in the beautiful
Mass.

At the end of the service,
Rev. Cerne spoke briefly
thanking the people of St.
Rose’s parish and his fellow
Slovenians for their fine

hospitality they had shown
him during his stay in
Cleveland.

It was a sad occasion, and
we had the feeling Father
Joe wishes he could have
stayed in the U.S. longer.

*

Father Joe will be as-
signed as Assistant Pastor at
St. Peter’s Church, the oldest
church in Ljubljana.

* * ¥
When vacatlomng on a

ship, I noticed they serve a
lot of meals. As a matter of
fact, counting them, there
were often eight meals in a
single day.

If you think about it, how
many meals a day do we
really need? As we get older,
we tend to be less active,
thereby requiring less food
to sustain our bodies.

Being a genuine Slovenian, I

ask the question, “Why
don’t they eliminate half the
meals on board a cruise ship,
and cut the fares in half.?”

Even two meals a day is
plenty. If we feel like a
snack or hamburger, we
could buy it. The world is
health conscious. There is
plenty to do aboard a ship
beside eating.

But people think, “I’d
better show up for all eight
meals because, after all, I'm

~ paying for it.”
*

Slovenians are good ath-
letes. In Tuesday’s Plain
Dealer newspaper they listed
those who passed the first
round of the $14.5 million
U.S. Tennis Open in New
York. Among the women
were Tina Krizan and Tina
Pisnik both very good, and
both from Slovenia. The pa-
per lists them as being from
Slovakia, but don’t you be-
lieve it. They are from
Slovenia.

*

Now, continuing with our
travel theme, we mosey over
to Deadwood, South Dakota
to discover the identify of
Martha Jane Canary Burke.

On the negative side, condolences are in order, both to the parents and to the st
dents, who are embarking on a new year in school. Students will be losing their
precious freedom, being “stuck” in a classroom, while their younger siblings are
enjoying the weeks of beautiful fall weather, playing outside in the sun. Parents
be losing their loved ones who are fast growing up and who will be under someoné =
else’s care. The “little ones™ are just growing up too fast.

Think about it in a positive view. Through trials and tribulations of growing up,
many of today’s new students will achieve various successes in their chosen profel‘
sions. Based on their learning, the young students of today will be leaders in their
respective communities in just a few years. Some of them may even discover cures
for illnesses that may badger us “old folks”. Who knows, we may even get a futlll" i

100 WORDS MORE OR LESS

by John Mercina

Welcome to School !

President out of this new crop.

To the teachers, who are dedicated to bringing out the best in their students, goes
our gratitude for their commitment. To the parents goes our encouragement to SUp"
port their children’s learning. To the students we will only say: “Is it June yet?”

L

wils

She was none other than the
famous American frontiers-
woman Calamity Jane. This
is what I found about her on
the Internet: 3

2

ORIENT LINES

THE DESTINATION CRUISE SPECIALISTS

Only $1.950*pp

*based on double occupancy

12-Day Grand Mediterranean Cruise
on Orient Lines’ Marco Polo
Includes 1-night in Barcelona, 2-nights in Athens

October 6, 1999

Call now for details. Space is limited!

EUCLID .ﬂ\\
TRAVE|~aR

261-1050 or 1-800-659-2662
22078 Lakeshore Blvd.,
Euclid, Ohio 44123
travel@euclidtravel.com

Mention the American Home, book the cruise and receive a gift from Euclid Travel.

“She was born in Prince-
ton, Missouri and was or-
phaned in 1867 and began
roaming the mining districts
of the west. In 1891 she mar-
ried Clinton Burke, but he
soon deserted her. She
toured in Wild West shows
and claimed to have been a
pony express rider and a
scout with General Custer’s
forces.

Martha “Calamity Jane”
Canary Burke died in 1903
in Terry, South Dakota. She
is buried in Mount Moriah
cemetery in Deadwood, next

. to Wild Bill Hickok. Al-

though many fictional ac-
counts pair Calamity Jane

~ with Wild Bill Hickok, the

two were never romantically
involved.”

This week we received
many responses giving her
identity. Those giving the
correct answer are: Gene
Kogovsek, South Euclid, O.;
Emilee Jenko, Euclid; Mary
Ann Jereb, Grays Lake, IL.;
Albert J. Flis, John Lesko-
vec, Alyce Debenjak of Fair-
field Glade, TN, and Grace
Tomc of Chesterland, Ohio.
Congratulations, podners!

Antique Picture Show

By Rudy Flis

Today Therese and I were
watching the “Antiques
Road Show” on TV. The

more I am like an antique-

age wise, the more I enjoy
antiques.

Today’s show was espe-
cially interesting because of
a gadget they showed and
didn’t know if it was for a
car or what?

I looked at Therese and
said, “It’s a time delay for a
camera and I have one.” |
had used mine many times
while in Germany and after |
came home.

What [ have is called
“Autoknips IV” . manufac-
tured by the Klappprott &
Lampe of Hamburg, Ger-
many.

It’s use was for picture
taking with no one behind
the camera. When | wanted a
picture of my buddies and
me, I would attach the
“Autoknips IV” to my cam-
era shutter trigger. I set the
camera on a flat surface such
as the hood of a Jeep or the
top of a table, line up my
buddies, with room for me,
release the lock on the
“Autoknips IV”, dash over
to the group and watched the
5/16 red circle on top of the
turning arm of the time de-
lay device as it traveled
counter clockwise and trig

]

gered the camera shutieh
a duration of about
seconds.

I have many pictures "f
me and my buddies, all #
gether, because of this Sm
clever gadget I purc:hatsed lﬂ

the camera department
our Army P.X. (Post E*'
change). The price?

[ forgot I had it w
newer camera is comp“ﬁ
ized and does not req
such mechanical accessoﬂ““
So, I dug out my pﬂﬁ
check out the gadget. l'(ﬂ"”'ir
what I found? The timer

in perfect condition. Iy |
shiny metal- surface .
shiny and spotless, and‘,it & |
winds and unwinds like
day I purchased it.

It is tucked in this “‘d

little plastic box, half bive
and half silver and you Kk
what else? It has :nstrucﬂ‘ﬁ
on its proper use and
justments - in English.

It is more than 45 yesl®
since 1 purchased A“ﬂ;
knips IV.” It's l’° 3"
junk, which has outlasted
use, but you know W e
When the year 2000 i U
ered in, [ know I can us®
old “Agfa Karat 36" Gam d ‘
with the “Autoknips I
take a time delay Plcwre.
all our computers 8°

L
dollar. s

W

- Kaput.” . |

Information’s pretty thin stuff, unless mixed with expel"en D" i’

m

Badlands are regions that have bean worn into stOBP h

deep gullies by the action of wind, rain and floods. Badlands @

mon in semidesert regions of the western U.S.

“Frequent Flyers Should Stay on the Move,” A

Women's Health Advisor, 4/99 / '
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To Your Health and Longevity

By Frederick E. Krizman,
L.L.D.

QUALITY OF LIFE

The resident has the right
to choose activities, sched-
Ules, and health care consis-
tent with his/her lifestyle and
Interests,

Interaction with members
Of the community both in-
.SIde a:nd outside of the facil-
}l{yw:ll be beneficial to you.

"aﬂfportation should be
|;r0\flded by the facility of
ha.mlly member to enhance

i5hher lifestyle.
A {;I‘he r_esidents have a right
: Pg?mze and participate in
ouncils o groups in the

f?cility and meet with fami-

tes. or friends to maintain
giinterest in  current
fvents,
aCti]\}i‘; facility must presgnt
ing €s that are entertain-

and  educational to

Mainta: X
 dntain the interest of the

; ﬁ_”.‘CSident has the right to
iOHS'CIpate in social, relig-
and activities that do
Iterfere or affect the

S of other residents,
we"m" physical orders as
Pationas physical and occu-
°°hsual therapy should be
lted for advice. Re-
Peng °=- Your life may de-
" it. Enjoy a better
Of life if you choose
Cian. 1y Facility and Physi-

-Qua];
o

its :;si::ilit){ must care for
in NS in a manner and
mmesen""qnment that pro-
hange, Maintains or en-

ilyofii::‘:h resident’s qual-
Dighiry_-

€ facil:
Carg ac"fty must promote
' Tesidents in a man-

Ngp
and ; g

at md_'“ an environment
b - ntains or enhances

“SSident’s dignity and
Pect ; gnity an
his o Lin fu)) recognition of

er individuality.

\

Self-determination  and
participation.

The resident has the right
to:

1. — Choose activities,
schedules, and health care
consistent with his or her
interests, assessments and
plans of care.

2. — Interact with mem-
bers of the community both -
inside and outside the facil-
ity.

3. — Make choices about
aspects of his or her life in
the facility that are signifi-
cant to the resident.

Participation in resident
and family groups.

1. — A resident has the
right to organize and partici-
pate in resident groups in the
facility.

2. — A resident’s family
has the right to meet in the
facility with families of
other residents in the facil-
ity. .
3. — The facility must
provide a resident or family
group, if one exists with Pri-
vate space.

4. — Staff or visitors may
attend meetings at the
group’s invitation.

5. — The facility must
provide a designated staff
person responsible for pro-
viding assistance and re-
sponding to written requests
that result from group
meetings.

6. — When a resident or
family group exists the fa-
cility must listen to the
views and act upon the
grievances and recommen-
dations of the residents and
the families concerning pro-
posed policy and operational
decisions affecting the resi-
dent care and life in the fa-
cility.

Many times the resident
may forget or have a loss of
memory. Example: Mis-
placement of keys, legal
documents and papers, and

ask themselves, “Why did I
come into the living room?”

Many programs are being
provided by colleges and
universities regarding mem-
ory or memories. National
research centers are being
provided to help and train
the resident in maintaining
his/her memory. Some of
these programs are currently
being provided by assisted
living and retirement center
programs.

Senior citizens are not
being given opportunities to
advance in special studies.
There are some healthcare
facilities that are merely
warehousing the resident
rather than expanding their
knowledge, experience, an
mental capacities. s

(To Be Continued)

Clippings from
Lewis Stafford
If you’ve ever driven a
Yugo, you know the reason
why we bombed Kosovo.
You know you are hav-
ing a bad day when Dial-a-
Prayer hangs up on you.
Isn’t it redundant to say
an offer is void where pro-
hibited?
[t’s hard to be nostalgic
when you can’t remember
anything. '

at twice the speed of
checks.

The Southern accent is
the closest thing to true An-
glo-Saxon English.

Southerner: If y’al don’t
like the way we talk, git
back up yonder.

I used to think I was in-
decisive, but now I'm not
SO sure.

You know you’re getting
old when the bird singing
outside your window is a
vulture.

I wanna be rich. How do
I get started?

Do you remember when

life was simple? I don’t.

Bills go through the mail |-

|

M -
o B "  Charles R. Davis e
: _John R. Vaughan
Mitchell W. Babcock

Trust 7iCD.

o 8025120 Fax (440) 602-5124 I got a dog for my wife.
Friend: You’re lucky; I
couldn’t get two cents for

ZELE & ZELE CO., L.P.A. mine.
RONALD ZELE & SCOTT J. ZELE
Attorneysat Law :

g:,',“'e Plaza South In the middle of diffi-
353;03(330 ; . culty lies opportunity.
.w Eastlake, Ohio 44095 --Alfred Einstein

Since 1905

4154 CLARK AVE.
WILLOUGHBY, OH.

e Feke & Charlie

o
Cur CMusicians of Yhe Year
Sunday - September 12, 1999

2:00 PM till 27277
with Particpating Musicjans
Dancing - Refreshments -Enteﬂginment
CSZs §0th Anniversary BB =2
N 1N o PN

Free Admission Parking Lot Security

Kres Celebrates 45"

Folklorna Skupina Kres is celebrating its 45th anniver-
sary this year. For the occasion, Kres will be performing at
the Slovenian National Home, St. Clair Avenue in Cleveland
on Saturday, September 11 at 7 p.m.

Currently there are 40 Kres dancers in the adult and
young adult group, and about 60 Kres dancers in the 4 youth
groups. Many of the dancers, especially the youth group, are
third and even fourth generation American Slovenians. We
are very pleased to carry on this tradition of Slovenian folk
dancing and we hope this group will continue for many,

many more years. ‘
We thank the instructors, choreographers, seamstresses,

Skupina Kres throughout the years. Without your dedication
and effort we could not be where we are today.

This year’s performance will consist of regional dances,
stylized polkas and waltzes. Join us to celebrate our 4sth
anniversary and to celebrate our Slovenian heritage. For
tickets, call Peter Domanko at (4400 944-9780.

builders, musicians and everyone who helped Folklorna |

w’

A
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Travelers Credo

“Cook it; Peel It; or Don’t Eat it.” - Health News 4/15/99

= PERKIN'S _

RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.
Euclid, Ohio 44123

| 216 - 732-8077
Operated by Joe Foster

i) .

f
3}

rive-in Beverage
510 East 200" St. DMH Corp.
Euclid, Ohio 44119 531-8844
Imported and Domestic Beer and Wine
Soft Drinks — Milk - Ice - Snacks
Imported Slovenian Wines
Radenska Mineral Water —
= We have all Ohio Lottery Games <=
Open Mon. - Sat. 10 a.m. - 10 p.m.

Sunday (No wine sold) 11 am. - 5 p.m.
Owner - David Heuer

Nkt Tey ot 9421122
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AMERISKA DOMOVINA

Tone Zupandid visiting the Zakelj family,

Bt e

By Anton iakelj,
translated and edited by
John Zakelj
Photos by Anton 2akelj

Tuesday, January 29, 1952
This morning Ernest Zu-
pan and I went to the tax
office downtown to file our
tax papers. Everything went
fine. I paid 8.2% in taxes for
my job at Risher’s and
25.5% for the work at Be-
laj’s. At the courthouse I
translated and helped Zupan
with his first citizenship
papers.
Wednesday, Feb. 13, 1952
Mr. Red, the shop’s co-
owner, is only interested in
his farm. He is very nice to
me and still wants me to
come work with him. I told
him I can’t, because I don’t

Wednesday, Jan. 23, 1952

Belaj gave me the right
W-2 form and asked me to
come clean the store on
Sunday. I told him I could
come on Saturday, but not
on Sunday. He said he was
very disappointed in me: “A
person shouldn’t rest even
on Christmas.” To which I
replied, “I rest on holidays. .
Good-by.”

[’m not going to let Belaj
tear me away from my fam-
ily and church and instead
tie me to the dollar.

Thursday, Jan. 24, 1952

Many of the other work-
ers at the shop are finding
jobs elsewhere.

Baby Tony doesn’t cry at
night any more, like he did
the first three weeks. He’s
better during the day, too.

BEATIFICATION OF BISHOP SLOMSEK
Maribor, Slovenia
September 19, 1999

buy one. He understands.
Saturday, Feb. 23, 1952
[ received a health insur-
ance check for $50 for
Cilka’s hospitalization.

When I paid the insurance
last summer, the agent said it
would cover all hospital
costs. Later I noticed that the

His Holiness,
POPE JOHN PAUL I1,
will visit Maribor, Slovenia
on September 19, 1999,
for the beatification of
BISHOP ANTON MARTIN
SLOMSEK.

Be a part of this truly once in a lifetime celebration!

SLOMSEK TOUR 1: September 15 - 26, 1999.
Visit the places Slomsek lived and labored.
SLOMSEK TOUR II : September 15 - 29, 1999,
Slomsek Tour including the Imperial Cities
Tour of Budapest, Hungary, Prague, Czech

Republic; and Vienna, Austria. :

Call or write TODAY for more information on these tours.

Call MIKE CERAR at TRAVELMAX, Inc.
(800) 677-1313 or (216) 692:170¢

J_‘«,

have a car and I don’t plan to

policy said “up to $50 per
hospital stay.”

Monday, Feb. 25, 1952

Back home in Slovenia,
they have over 6 feet of
snow, the most in 100 years.
Many roofs caved in and
people are not allowed in
churches, because it’s too
dangerous.

Cilka had a dream last
night with many snakes, but
she says I killed them all. A
good sign!

Saturday, March 1, 1952

I went to a funeral Mass
for Karl Bukosek, the first of
our group of refugees to die
here. He’s survived by his
wife, 3 daughters here, a
daughter in Austria and an-
other daughter in Australia.
Thursday, March 6, 1952

Jaka Debevec, the pub-
lisher of Ameriska Domov-
ina, died at 9:30 a.m.
Saturday, March 8, 1952

Johnny and I went to the
A&P for groceries in the
morning. After that we went
to look at the trains, and then
to visit Jerry Zupan, who
recently lost two toes.
Sunday, March 30, 1952

At the 10 a.m. Mass this
morning, Father Godina an-
nounced in a tearful voice
that our pastor, Msgr.
Ponikvar, died last night.

Our friend Tone Zupancic¢ :

visited us in the evening.
Tone deserves a few more
words here. He was born in a
poor, large family in Treb-
nje, a Slovenian town not far

from my home town of Ziri.
When he was about 13 or 14,
he got his wish to leave
home and learn 'to be a
shoemaker.

Al Kopore, Jr.

Piano Technician
(216) 481-1104

But after a few months,
he had to return home, be-
cause there was nobody to
work the small family farm.
In spite of all his other work,
he continued to learn shoe-
making on his own, and he
became better at it than if he
had apprenticed with a mas-
ter shoemaker. When he ap-
plied for the required trades
certification, he had prob-
lems because he could not
show the proper apprentice
training. They made an ex-
ception for him and let him
take the exam, which he
completed with distinction.
Later they named him to the
commission which adminis-
tered the test for master
shoemakers.

We had a number of
master shoemakers in Ziri
(my father was among
them), and I can gladly ac-
knowledge that Tone was
better at making dress shoes
than any of them. He knew
how to make a shoe that fit

- your foot and was both com-

fortable and durable.

Tone also used to be the
sacristan (like a caretaker)
for his parish church in
Trebnje (Dolenjska). During
the war and revolution years
of 1942-45, he objected to
fighting for either side. For
many months, he hid in the
church’s belfry, where his
wife brought him food
whenever she came to ring
the bells. (Here in America,
he worked for many years in
one shop and only made

about a dollar an hour. M
overtime hours made 0
little better paycheck. 8
lived very modestly to 58
money for transportatios
bring his family to £
ica.) 4
Wednesday, April 2, 1%
This morning we Welt
St.  Vitus  for
Ponikvar’s funeral. Ina
tion to Archbishop EG¥
Hoban, there were 20 o
signors and 100 pries --i._
church was completely it
Sunday, April 13°
I colored a dozen E
eggs. Cilka and Johnnys
them to the 2 p.m. bié
at St. Vitus. We learneé
Father Baznik will Des
new pastor.
Thursday, April 24
I went to see Dr.

regarding the constant hﬂd‘
aches I've been having 1| Ku

gave me an injection 0 ¢55 nO!
my nerves. It helped. 4P
Thursday, May 1,1

I got a 2-week check
$146 - 25% more than &
fore. 1 think I’ll confit® I
working at Risher’s. =

Thursday, May 22, 1

Today is the holy d8)°
Our

the Ascension.

. 5 j ]
pastor, Father Baznik, 5% pa:
excellent singer o i
preacher. v ﬁ J @

In the evening,

worked at the shop as ‘;% ;E:
Friday, June 13, 1

INTERNATIONAL PROGRAM | | &

0

I's my 45th birth m‘

Cilka and Johnny gaV'f'”’" l
ice cream and candy. :

(To Be Continued) | g
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“agty 2 'PS on the west
With the . Vere acquainted

i\ f space history

While i pars ;
b ©In Paris, Slovenia’s Honorary Consul for California, Mark Ryavec, received a

Nefin ; :
.8 0n Slovene-French relations from Slovenia’s'Ambassador to France, Dr. Josef
noted. ey also discussed the Slovene communities in their jurisdictions. Dr. Kuni¢

=t photo

At there is a small but active Slovene presence in France. Lidija Kuni¢ joined the

Lausche Helped in Early War Effort

o the early years of dialects and who were able
to translate the maps into
phonic English, brought to
.Washington. He visited the

relocation camps and identi-

1acke:"°mrpem found they
: .de:talled maps of Ja-
Cig] nding them was cru-

W | Neegeq ta“Se they were  fied 20 or 30 Nisei who were
gl Pinpgir h.elp our pilots  familiar with map work and
f/‘ the €ir positions in willing to do the job.
gy °‘Jer"]" Y were downed Because of the strong
e | Mapg al €se soil.  The anti-Japanese sentiment in

lateg im? had to be trans-  the country at that time, it

i At P!‘lon'ic English. was felt that Washington
> shade wat time, Dr. Espen- would be an unsafe place for
' Maps aas the Curator of  these people. So, they were

| Chigg ¢ the University of  taken to Savage, Minnesota
Et)()ddm'l He hag spent a for their training while Ed
f’Omt of Money obtained searched for a place that
dati, o Ockefeller Foun-  would welcome them. He
co] ecl:}"’chase foreign contacted the mayors of a
%Vering ‘ons. Upon dis- string of large cities and eve-
Iy ne 4’s mother-lode ryone of them was unwilling
g, 5 Maps, the gov-  to take the chance even
! Wi?shingto fought him to  though their failure to help
Edgol.' " as Foreign Map  jeopardized the lives of our

d g pilots.
(ed“‘:atefjught to have Nisei He was about to admit
e A'“(%ric‘.ms fod Japanese-  failure when a friend men-
~]: | Ment Ving in intern- tioned that Cleveland Mayor

Frank Lausche was a ‘good
possibility since he was

vari oes
Tlous Japanese  someone who was willing to

oo

set aside politics for the
common good. Lausche said
yes, and gave his word that
the Nisei would be pro-
tected.

Lausche then rented the
second floor of the Grey-
hound Bus Station and
turned it into a map room
complete with a Japanese
elder to “supervise” as was
their custom. He also ar-
ranged for lodging for each
of the workers. Army ser-
geants chauffeured them to
and from work in mini-buses
as a safeguard.

Needless to say, Dr.
Espenshade remembers
Frank J. Lausche as an un-
commonly brave man.

--Arlene Lokar Sunkel
Wilmette, Illinois

Tshelld Your Name to Mars

; Ap;ll\fg'" S Surveyor 2001 Lander is scheduled for launch

Ao » 2001. It will land on Mars on Jan. 225200218
o oo Schedule,

the su Ou(::il' Lander will carry an imager to take pictures of

the ¢ ™ Ing terrain during its rocket-assisted descent to

e of st The descent imaging camera will provide im-

Dlannin s If"{d_ing site for geologic analyses, and will aid

Th 0(; INitial operations and traverses by the rover.

g t I Lander will also be a platform for instruments
t et
o.de°'5'0ns regarding successful and cost-effective

h Missions to Mars
Ow ;
N _!/spacek'go You become part of history? Log on to
Stiong . US-Nasa.gov/2001/ Then follow the simple di-

Coy * I'Irst - .
f Tdeg A th; fill out the form and your name will be re-
Om the « CD-ROM. You can then print your certificate
g UCCBSS” page X
tio S to B - 2
N op hov Art Anzic of NASA for sending this informa-
to become part o

This story was related to
Arlene Lokar Sunkel by Dr.
Edward Espenshade, Profes-
sor Emeritus of the Geogra-
phy Department at North-
western  University, in
Evanston, Illinois.

432-1114
Ann’s Dressmaking
and Alterations

Tues.-Sat.: 11 a.m. - 6 p.m.
(Same Day Service)
Weddings, Special Occas'ns
6027 St. Clair Ave., Cleve.

i n ;
;'ghts Ology experiments designed to provide key in- |

House for Sale

By Owner
Perry Twp. Bi-level on cul-
de-sac. 4 bedrooms; 2 full
baths; eat-in kitchen; dining
& living room; family room
w/fireplace & wet bar.
Heated & cooled sunroom.
Large utility room. Central
air. 2 Y car garage
$179,000.

(440) 259-5455

There will be no American Home (-
| Domovina) published on Thur sday ay, Septem 3
because we will be in Slovenia to cover Pope John Paul
II’s beatification of Bishop Anton Martin Slomsek.

Correspondents please note: copy for the Sept. 16
issue should be submitted by Friday, Sept. 10.

ATl G

L

MANAGING YOUR CAREER

By HAL LANCASTER

Getting a Starring Role
InaBig Company’s Bid
To Enter the New Media

OBERT TERCEK wants to pro-

pel Sony's Columbia Tristar

Television unit to the forefront

of the new economy. As senior

vice president of digital media,'
that means getting his company's
programming into all the new media,
from the Internet to pagers and cell
phones.

His company, based in Los Ange-
les, has placed a few restrictions on
him, however. He can make only
short-term, terminable and nonex-
clusive deals that don’t interfere
with the company’s current busi-

Jerzy Kolacz

nesses. And, by the way, Columbia
won't provide any big funding, al-
though company executives see new
media as a major target of invest-
ment in the future. “I get to use my
charm and the Columbia Tristar
name,” he says.

Mr. Tercek says these limits
make him a better manager. They
also demonstrate the barriers man-
agers at mainstream companies of-
ten face in nudging their employers
into the Internet whirl, which many
old-line bosses see as d threat to ex-
isting businesses.

“When a new medium is intro-
duced, everyone says, ‘What does
this mean for me and my kingdom?'”
says Joe Cantwell, executive vice
president of new media, Bravo Net-
Works.

Still, opportunities abound for
ambitious, forward-looking man-
agers to become stars by leading the
charge into these potentially huge
businesses. Just avoid the land-
mines and scare the bejabbers out of
your bosses about the consequences
of sitting on the sidelines.

Mr. Tercek, for example, re-
minded his bosses of how the Inter-
net is changing retailing and music.
“You're on a railroad track and a
train is barreling down on you at 100
miles per hour,” he says. “Do you
want to be on the train or under it?"

E SAW THIS tidal wave com-
ing while at MTV in 1992.
Some engineers working on a
satellite uplink in Hong Kong
told him how easy it would be
to set up interactive television.
“From that moment on, I knew I had .
to get into the software business to
understand this,” Mr. Tercek says.
To prepare himself, he launched
an entertainment-software com-
pany, which he left after it went pub-
lic, then formed his own film-produc-
tion company, which he sold before
joining Columbia in 1997 to head on-
line services.
Now, he says, he has a “foot in
both camps” and can talk to people
in programming and software “in

It’s Cool to be Slovenian

The sage Scot Thomas
Carlyle said. A man doesn’t
know what he knows until
he knows what he doesn't
know

terms they can understand.” That
led to his recruitment by Columbia’s
television division.

Andy Kaplan, executive vice
president of Columbia Tristar Tele-
vision Group, says Mr. Tercek is
“functioning as a lightning rod for
new opportunities.”

“This is the spotlight area where
the largest influx of investment cap-
ital is going to be placed in the next
five years,” Mr. Kaplan says.

Mr. Tercek has tried to make
himself irreplaceable by Knowing
things others don’t, He learned that
from a former mentor, a corporate
attorney who built a career by be-
coming the only one in his firm
knowledgeable about the energy in-
dustry. So he studied things such as
broadband wireless programming,
which he predicts will be big in two
years, although it's just in its in-
fancy today.

“Now is a great time for anybody
in a big company to become an ex-
pert in the field,” he says.

Educating Columbia’s TV execu-
tives ‘about new media isn't a bad
way to build key allies, either.

Mr. Tercek is careful to avoid the
damn-the-profits, we’re-changing-
the-world rhetoric of many Internet
start-ups. “There’s a tendency
among Internet enthusiasts to get
starry-eyed,” he says. “You have to
temper passion with practicality if
you want to get taken seriously by
the corporation.”

He says he prefers the discipline
forced on him by corporate budget
wars. “I have to make a clear and
compelling case for anything I want
to do, just like anyone else in the ma-
ture businesses,” he says. He recalls
making a 30-second TV promo in his
MTV days with just $1,500, “barely
enough for the film stock,” by get-
ting friends to volunteer and borrow-
ing equipment.

E CALLED ON that experi-

ence last year in persuading

Columbia technicians who

didn’t report to him to donate

nights and weekends to devel-
oping a low-cost prototype for
putting programs, such as TV game
shows, on pagers or cell phones. He
did it, he says, by billing the oppor-
tunity as the “next cool thing" and
not just more work.

It's also important to develop ties
in noncorporate settings. Mr. Tercek
trolls for talent at media-related spe-
cial-interest groups. “That's where
ideas are hatched, where relation-
ships are formed," he says.

Teaching at University of South-
ern California’s film school also
helps. The industry speakers he gets
“tell the class a lot more than they'd
tell me in a normal business set-
ting," he says.

At the moment, Mr. Tercek says
he isn't tempted by the Internet
start-up lottery. He knows that 95 of
100 of all start-ups fail. Besides, be-
ing at a brand-name, mainline com-
pany has its advantages. He gets to
see many new projects and ideas
first. It has also made him highly .
visible. “I' get calls from head-
hunters daily,” he says.

In this industry, he says, “you're
either learning or earning.” For
now, he's in learning mode, gaining
exposure to new ideas, technologies
and forms of entertainment. “In the
future, I may want to convert that
knowledge into a start-up or a new
division at Sony,” he says. “That’s
when I'll be earning.”

NOTE: This article ap-
peared in the Aug. 24 Wall
Street Journal. Rob is a
graduate of Western Reserve
Academy in Hudson, and
Williams College. He is the
son of Agnes and Al Tercek
of Hudson, Ohio.
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Planning unique group
travel itineraries throughout
the world is one of the most
interesting and gratifying
aspects of our work at Kol-
lander World Travel. Com-
bining this with the opportu-
nity to bring travelers to the
land of their heritage, which
many haven’t seen for over
50 years, makes for a truly
moving travel experience.
Last September 1 had the
pleasure of accompanying
Margarethe and Adam Bar-
thalt and a group of over 130
travelers to Alpine Europe,
Slovenia and especially to
the current Kocevje region
of Slovenia.

Through the mutual ef-
forts in 1996 of Kollander
World Travel in conjunction
with the Gottscheer Heritage
& Genealogy Association
(GHGA) and the patience
and expertise of Trix Wyant
and Elizabeth Nick, we be-
came an agercy quite fa-
miliar with the history of the
Gottscheer population -as
well as the multiple names
assigned to the surviving
towns nestled in the forest of
Kocevje.

The positive experience
of this intrepid group in
1996 combined with the
Barthalts’ popularity among
the Gottscheer population in
the U.S., resulted in this
large group traveling to-

Witnessing the Gottscheer Reunion

gether to the Gottschee
homeland.

If you can imagine three
large motorcoaches winding

their way through the grav-

eled forest paths on a misty -

September afternoon,
searching for the villages
and village remnants which
held memories for so many
of our travelers. The local
villagers were amazed to see
over 130 travelers exit the
coaches and head for the old
Gottschee church in the vil-
lage center.

Within moments, travel-
ers met local villagers who
knew relatives, and the circle
was complete once again.
The warmth of the local
‘Gottscheer and the joy felt
by our travelers was enough
to chase away the rain
clouds, though it took most
of the day. The beautiful
forests that were the liveli-
hood of Gottscheer for so
long, were truly magnificent.

.After a full day of ex-
ploring, the group checked
into the beautiful Krka Hotel
in downtown Novo Mesto
with one coach staying at the
historic Dolenjsko spa fa-
cilities just outside of town.
Both hotels featured splen-
did meals and a very warm
reception for our travelers.

The next day the three
coaches each went in differ-
ent directions, which we

hoped would allow travelers
to see as many villages of
importance to them as possi-
ble. Our three Kompas
guides, Martin, Stephan and
Jasmina worked through the
night comparing the German
map with the current map

and planned the best series
of tours possible given the
group’s interest. Martin had
spent several days in his own
car preparing and familiar-
izing himself with forest
roads. Amazingly enough, at
the end of a full day of
winding, logging trails and
climbing forested hills, all
three coaches rendezvoused
at the Gostilna Kapusin in
the afternoon for a wonder-
ful local lunch.

That evening, the groups
met again in the city of
Kocevje at the recently ex-
panded Gottscheer Memorial
Museum where they wit-
nessed a moving slide his-
tory of the region where
photos from the past were
transposed, then faded into
the present day scene.

An historic “Welcome to
Gottscheer” dinner at the
Hotel Valentin (former Hotel
Pugled) had been planned
for this evening and over 50
relatives joined our group of
130 for an evening celebra-
tion. ;
Local officials, Mr. Hans
Jacklitsch, President of The

Gottscheer Society of Slove-
nians “Altziegler Ferrain”
chapter from Kocevje, and
Mr. Erick Krisch, President
of The Gottscher Society of
Slovenians “Peter Kosler”
chapter from Ljubljana, wel-
comed the group and out-
lined plans for the 1999
worldwide reunion of Gott-
schers. A local Slovenian
woman’s chorus performed

for the group, followed by
some songs from the Adam
Barthalt Orchestra.

Then, in what may have
been an historic first, an of-
ficial government represen-
tative from the Slovenian
Board of Tourism, Mr. Iztok
Altbauer, addressed the
group. Mr. Altbauer ex-
tended not only an official
welcome to the Gottscheer
Americans but praised them
for their efforts to keep their
particular heritage and cul-
tural pride alive. The Slove-
nian Board of Tourism then
recognized Mrs. Barthalt for
her efforts over the years to
promote the  Gottscheer
memory and to encourage
travel to this region of her
family ancestry.

This event was reported
both on Slovenian radio and
Slovenian national TV dur-
ing the group’s stay in
Slovenia. Top officials from
the Komipas Travel Agency
in Ljubljana, Mrs. Mojca

- homeland.
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The following MO
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Tony Petkovsek

| Thanksgiving
Weekend

Nov. 25 - 27, 1999

Welsome to North Qmerica’s Original Polka Weekend Festaall

QEWMN)AamglN".

127 Public Square + Cleveland, Ohio 44114

A great polka getaway weekend for groups and individuals!

Only $ 8 5 total per room, per night
(Including Hotel Taxes plus FREE PARKING underground)

4:.00 PM
5:30 PM

Take the escalator or elevator to the Festive Atmospheré |
GRAND BALLROOM / SURROUNDING FOYERS 2nd L& %

Featuring Over 20 of the Great Cleveland-Style Bi”:].‘ L“]
from PENNSYLVANIA WISCONSIN MICHIGA" B
CANADA MIDWEST and ALL of OHIO! N8t

Joey Tomsick - with Many Guest Celebrities All Weekend including - _;-‘}t"r““!
WALTER OSTANEK (Canada) g LoA‘
JOEY MISKULIN (Tennessee) e

MC Hosts: TONY PETKOVSEK * JOEY TOMSICE
RAY SOMICH * All Night Jams with DENNY BUCAR

BAND ENTERTAINMENT SCHEDULY

THURSDAY, November 25 —— | |
Lower Lobby: Linda Lee Brown / Frank Moravcik (3 - 7pm) Y
FOUR OF A KIND (With Ray & Ron Somich)

Featuring 400 rooms - swimming pool / health club with sauna & whirlpool

Plush accommodations overlook the lake, downtown or city limits. Convenient

to all major shopping. David's Restaurant in hotel for your convenience.
Special $85 rate good November 24th -November 28th

To Make Reservations Contact T ony or Joey at

) Kollander World Travel

Polka Tour Headquarters
971 E. 185th Street
i it i Cleveland, OH 44119

Toll Free Number for Information and Tiskets:

1-800-800-5981
Cloveland. / Local Phone:

(216) 692-1000

Email: tp@kollander-travel.com

A one-night deposit charged with credit card guarantees
reservation. After making reservation with Kollander Travel -
ALL FINAL PAYMENTS MADE DIRECTLY TO HOTEL

NOTE: Admission tickets are separate

Thanksgiving Weekend with cooperation
Cleveland Slovenian Radio Club Dance Committee

(4 Special Complimentary Welcome Reception is Jor

Early Polka Hotel Guests on Wednesday, November 24th)

7:00 PM
7:30 PM
9:00 PM
10:00 PM
10:30 PM
12:00 AM

[Strom'nq & Cabaret PECON-TREBAR (9 to 11pm)
In Upper Foyer and Lake Erie-Michigan Room
s FRIDAY, November 26

Upper Foyer-Button Box P

4:00 PM FRANK MORAVCIK (Featuring Linda Lee Brown)
5:30 PM LYNN MARIE RINK ("One Look" from Nashville)
6:30 PM STEVE MEISNER BAND (More Meisner Magic) 3
8:00 PM JOEY TOMSICK ORCHESTRA (JTO Makes 'Youc 'l

8:30 PM #* MILLENIUM MADNESS # (Joey T. Jam of the :
All Accordionists are Welcome to join Joey on stagtf it Actil

9:00 PM DICK TADY ORCHESTRA (Bid Adieu to Pa'’s Cl@
10:30 PM FRED ZIWICH International Sound Machine (47
12:00 AM EDDIE RODICK ORCHESTRA (Blast From The

Free Indoor Parkin y £
Round Table Seating * Nightly Jam Sessions * Surprs

Donation /| Admission $12 Per F 4¢:""/

HAPPY MUSICIANS (Alpine-Veseli Godci)

KRES SLOVENIAN FOLK DANCERS (Show)

BOB MATASY ORCHESTRA (Youngstown)
STEVE MEISNER BAND (Wisconsin)

# Presenting WALT OSTANEK & JOEY MISKULIN
ROB DEBLANDER BAND (Michigan) R
HARRY FAINT REVUE (Featuring George Staiduhat)

*

1:00 PM: Magic Button’

2:30 PM: Mahoning Valley

past)

"Canadian Cabaret" with Lipa Park Button BoX Sl -
(910 11pm) in the Lake Erie-Michigan Room_/ , ;jt5

* Popular Refreshment Prices ¢ Drinks &




BERNARD F. ZARNICK
0%| “Bemard F. Zarnick, 63,
LS| Passed away on Tuesday
o August 24, 1999, ;
;elhf He was the husband of
of ot} Genny: father of Laura
Grabowsky (David) Lisa

ornith Kvselta (Cree) and Molly

nds 1) Zamick-
: s grandfath
| iMero ather of

N Kysela and Kate
f ﬂ’ leﬂbOWSky; brother of the
i) & Florence 7,1

Sliss of Christian Burial
Ihffalturday, Aug. 28 at St.
ERBIEE  Church  in
River at o.

e 30 a.m.
n b7 Mermen

e Cemetery Lakewood Park
rialln liey f’f flowers, memo-
. tontributions may be
10 the Bernard F.

ello? Lamic Scholarship Fund,

o 3901313?1 Theta Foun-

i I W. 86 St., Suite
" Slanapolis, [N 46268.
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i Anniversaty
Cmembrance

- Frank Slejko
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Sept. 1, 1989
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SHA Birthdays

- Happy Birthday to the
following residents of the
Slovene Home for the Aged
who were born in the month
of September:

9-04 — Rose Werlich, 78,
born in Cleveland

9-05 — William Potap-
chuk, 83, born in Cleveland

9-09 — Mary Golobic, 90,
born in Hamburg, Germany

9-09 — Mary Vokac, 90,
born in Conneaut, Ohio

9-09 — Vida Walsh, 76,
born in Cleveland

9-11 — Josephine Luchka,
86, born in Newburgh Hits.,
Ohio

9-11 — Frances Jakubcin,
88, born in Cleveland

9-11 — Frank Rocci, 88,
born in Cleveland

9-12 — John Potochar, 91,
born in Cleveland

9-12 — Michael Vidmar,
103 — born in Slovenia

9-16 — Evelyn Graef, 79,
born in Cleveland

9-18 - Veronica
Braidech, 90, born in
Cleveland

9-20 — William Tushar,
80, born in Pennsylvania

9-21 — Jeanne Oblak, 84,
born in Cleveland

9-26 — Mary Urbanic, 91,
born in Cleveland

9-27 — Rose Jaros, 79,
born in Cleveland

Man needs to
Rent Furnished
Efficiency apartment in
Waterloo-Lake-

E. 185 Triangle.
Leave Message.
481-3141

In Loving Memory

OF THE 18TH
ANNIVERSARY OF

Mary Branisel

who passed away on
Aug. 28, 1981

Upright and just in all her
~ways, ;

Loyal and true through all
her days,

Silently suffered, patiently
bore;

God took her home to suf-
fer no more.

Sadly missed by
Frank, husband;
Nancy, Frances and James, -
children, grandson Alan

Euclid, Ohio, Sept. 2, 1999 o .

“tle Funeral Home
- MEMORIAL CHAPEL
LOCATED AT

Phone 481-3118

‘ S2 Street :
Famyy,,
7 i Owned and operated since 1908

Music, music, music
at Collinwood Home
Come and help Collin-
wood  Slovenian Home
celebrate our 80th anniver-
sary on Sunday, Sept. 12th,

At that time they will be
honoring musicians of the
year Zeke and Charlie Ver-
tovsnik.

There will also be other
musicians participating, in-
cluding: Joey Tomsick,
Northern Ohio  Players,
Tony Fortuna, Happy Tim-
ers Button Box, the But-
tonaires and more.

So come and help us
keep the “Good Times Rol-

3 9

lin’.

St. Mary Seniors

Meet

St. Marys (Holmes Ave.)
Seniors are holding their
next meeting on Tuesday,
Sept. 7 at 1:30 p.m. in the
school cafeteria.

Our speakers for this
month are officers from
Cleveland’s Sixth District.
Please attend.

Refreshments
meeting.

after the

--J..Schultz

Grape Festival

A grape harvest festival
(vinska trgatev) will be held
on Sunday, September 12 at
Slovenska Pristava in Har-
persfield, Ohio.

Food and refreshments
will be available all after-
noon and evening. The Stan
Mejac Orchestra will play
for your listening and
dancing pleasure. Everyone
is welcome.

Altar Society

Dinner

St. Vitus Altar and Ro-
sary Society will hold the
traditional benefit chicken
and roast beef dinner on
Sunday, September 12.
Tickets are available from
members and at the parish
house. Donation is $10.00
for adults and $5 children.

Krofe
St. Vitus Altar Society
will hold their monthly

krofe and noodle sale on
Saturday morning, Sept. 4th
in the Social Room of St.
Vitus Auditorium beginning

at 8 a.m.
Y

Saturday, September 4
Korotan Picnic at Sloven-
ska Pristava.
Sept. 4-5
Bishop Baraga Days, at
Escanaba, Michigan.
Monday, Sept. 6 -
Pittsburgh radio program
“Songs & Melodies of
Beautiful Slovenia” fund-
raising picnic at Croatian
Center, Millvale, PA with
meals served beginning at
noon. Music starts at 1:15.
Friday, Sept. 10
Dance at West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m. Music by
Frank Moravcik.
Saturday, Sept. 11
Kres 45th anniversary
performance at Slovenian
National Home, St. Clair,
Cleveland, at 7 p.m. For
tickets call (440) 944-9780.
Saturday, Sept. 11
St. Mary (Holmes Ave.)
Right to Life Spaghetti Din-
ner from 6 to 8 in school
hall. Adults $6; under 12 -
$3. Tickets at rectory or
from Holy Name members.
Sunday, Sept. 12
Wine Festival at Sloven-
ska Pristava. Stan Mejac

* Orchestra.

Sunday, Sept. 12
“Holmes Hall Music

Fest” (Collinwood Slovenian

Home) honoring Zeke and
Charlie.
Sunday, Sept. 12

AMLA Lodges No. 6 and
40 Charity Pancake Break-

St. Jude

Parish Picnic

On Sunday, September
5, St. Jude Church in Elyria,

annual Festival and Chicken
Bar-B-Q dinner on the par-
ish grounds from 12 noon
until 9 p.m. There will be
activities for all ages in-
cluding  bingo  games.
Plenty of food will be avail-

able.
Featured will be Chicken

BBQ, 1/2 Chicken Dinner
for a $7.50 donation. Pre-
sale tickets are $6.50.
Pastor is Rev. Frank P.
Kosem. :
St. Jude Church is lo-
cated at 590 Poplar Street in

Elyria.

Ohio will be holding their

fast at Slovenian Society
Home, Recher Avenue from
9 am. to 1 pm., in lower
hall. Tickets from members
or at the door.

Friday, Sept. 17

Dance at West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m., music by Bob
Kravos.

Saturday, Sept. 18

Slovenska Pristava
Camper’s Association spon-
sors steak ($15) and/or
chicken ($12) dinner. Tick-
ets from campers or call
Dana Leonard at 216-481-
2985. Advance purchase is
recommended.  Children’s
games and live band.

Sunday, Sept. 19

Christ the King Lodge
226 KSKJ and Sacred Heart
of Jesus Lodge 172 KSKJ
sponsor dinner for benefit of
Slovenian National Home
St. Clair - and St. Vitus
Senior Center building fund.

Sunday, September 19

Wine Festival sponsored
by Slovenian Cultural Soci-
ety of Milwaukee at Triglav
Park in Wind Lake, Wis.

Friday, Sept. 24

Dance at West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m. Music by Ray
Polantz.

Friday, Oct. 1

Dance at - West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m. Music by
Casuals.

Friday, Oct. 8

Dance at West Park
Slovenian Home, 4583 W.
130 St., Cleveland from 7:30
to 11:30 p.m. Music by Tony
Fortuna.

Sunday, Oct. 10

Koline dinner at Sloven-
ska Pristava sponsored by
retirees of SP.

Wednesday, Oct. 13

Progressive Slovene Wo-
men’s Circle 7 Annual Card
Party 1 to 4 p.m., Slovenian
Workmen’s Home (Water-
loo Hall). Door prizes and
refreshments. Donation $3.

Friday, Oct. 15

Las Vegas night at West
Park Slovenian Home, 4583
W. 130 St.

Sunday, Oct. 24

Zarja’s Fall concert at
Siovenian Society Home,

FLICKINGER TIRE & AUTO

COMPLETE AUTO REPAIR ON ALL MAKES & MODELS
INCLUDING 4X4’s, LIGHT TRUCKS & MOTOR HOMES

=

|9

Firestone

Mon-Fri Tam-6pm
Sat Tam-2pm

=l T -
el A0

=

#731-7100

939 E. 222 St.
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Slovenian Barley Soup

This was Grandma Klemencic’s recipe for ground
beef-barley soup. It tastes even better the second day!

Ingredients:
2 1b. ground beef

2 16 oz. cans of whole tomatoes

1 large onion, chopped

1 1b. of carrots, peeled and sliced

1

|

1

|

|

|

|

|

|

|

|

|

:

|

:

! 1C celery, chopped
| 1C diced potatoes

! 11b. cooked barley
e L :
! _ Yt pepper
| water
| Directions:
:

1

1

|

|

1

|

Sauté beef and onion,
cooked barley and simmer.

add. vegetables, water and

--Kim Ann Kaifesh |

Sometimes when a
woman makes a fool out of
a man, it’s an improvement.

An  opportunist can
hand out balony disguised
as food for thought.

Grapes: Snacks From The Heart

by Elizabeth Pivonka, Ph.D., R.D.
President, Produce for Better
Health Foundation

(NAPS)—Whether it's a snack
on the run, a romantic dinner for
two, or a last-minute
entertainment
engagement, grapes
add style and grace
to any table. So, in-
dulge in the plea-
sure of eating fruits
from the vine—any-
time—with grapes.

Down through the
ages, grapes have long since been
the food of choice for royalty sym-
bolizing wealth and prosperity. Lit-
tle did those early rulers know
about the health benefits held

Elizabeth Pivonka

within those delicate, flavorful . o

morsels of nature.

Current research indicates that
grapes offer unique phyto (plant)
nutrients and antioxidants that
may contribute to the prevention
of cancer and heart disease. Phy-
tochemicals are natural plant sub-
stances that work with nutrients
and dietary fiber to protect
against disease.

Antioxidants are believed to pre-
vent cell damage that occurs from
everyday wear and tear on the
body. They are also thought to pre-
vent heart disease by inhibiting the
buildup of plaque in coronary arter-
ies (a result of oxidation), as well as
inhibiting cancerous tumor growth.

In addition to the health bene-
fits, grapes are an excellent after-
noon snack, a lunchtime dessert,
or a pleasnat addition to salads,
gelatins, and fruit baskets. Frozen
grapes are a great way to beat the
heat while feeding your kids or
yourself a ‘cool’ treat! You can
achieve your nutritional goals
effortlessly. Try adding grapes to
yogurt, gelatin, or peanut butter
celery sticks. Fresh California
table grapes are available in a

" rainbow of bright colors ranging

from pale green to ruby red to jew-
eled purple. With more than 50
varieties to choose from, grapes
are a natural complement to any
menu from traditional to spicy.
The most common varieties
include the Thompson Seedless
(green), Flame Seedless (red) and
Exotics (blue-black).

Selecting the perfect grape is as
easy as eating it—and only one-
half of a cup of whole grapes equals
one full serving of fruit. Grapes are
ripe when they arrive at the store,
so making a selection is a matter of
preference. Look for grapes that
are plump, smooth, and have a
good color. They should be firmly
attached to the stem, with no signs
of withering or spoilage. Store
grapes unwashed in a ventilated
plastic bag in the refrigerator for
freshness. Rinse and pat dry when
ready to serve.

By including grapes in your
diet, you can have it all—good
health-and fast, heart-healthy

nutritious meals. Cap off a warm-
weather meal with refreshing, fun
and stylish Honey-Spiced Grapes.
Sweet, colorful California grapes
are bathed in light syrup spiced
with cloves, cardamom, citrus zest
and brandy, and served in sugar-
coated martini glasses.

Honey-Spiced Grapes

2 tablespoons sugar
Y. cup water
4 whole cardamom pods
3 whole cloves
1 star anise
2-3 drops real vanilla
extract
2 teaspoons grated orange
zest
1 teaspoon grated lemon
- zest
1 tablespoon honey
3 tablespoons orange-flavor
ligueur or brandy
1 cup green seedles grapes
1 cup red seedless grapes
1 cup black seedless grapes
Sugar and lemon twists:
for garnish

In a small saucepan stir
together the sugar and water.
Add the cardamom, cloves and
star anise. Simmer for 15 min-
utes or until syrupy; set aside
to cool. Strain out the spices
and stir in the vanilla, orange
and lemon zest, honey and
liqueur. Add the grapes and
toss lightly. To serve, sugar the
edge of 4 martini glasses, fill
with the grapes and syrup,
and garnish with a lemon
twist. Makes 4 servings.

Nutritional analysis per -

serving, 150 cal., 0.8 g protein,
0.7 g fat, 32 g carbohydrates, 0
mg cholesterol, 2 gm fiber, 3
mg sodium.

For more information about
5 A Day, visit our website at
www.5aday.com. Write to Cali-
fornia Table Grape Commis-
sion, PO Box 27320, Fresno, CA
93729-7320 for additional
information or recipes, or visit
them on the Internet at
www.tablegrape.com.

More Slovenia

News
Editor,

I am a native of Ljubl-
jana, Slovenia but am a U.S.
citizen for a great many
years.

Your newspaper has all
kinds of news for the people
in Cleveland; they must be
very happy.

Here in Sacramento, Cali-
fornia life is completely dif-
ferent. There are one or two
Slovenians (including me).
You can see that Cleveland
news is not good for me be-
cause I do not know a single
person in Cleveland, nor in
the state of Ohio.

I am hungry for news
from Slovenia and Ljubl-
jana, Gorenjsko, (Kranj-
Stazisce).

I wish I was in Cleveland
among my people and able
to again speak my mother
tongue and listen to the
beautiful Slovenian songs.

--Mrs. Bogomila Tiessen

Sacramento, Calif.

Spaghetti Dinner

A spaghetti dinner spon-
sored by St. Mary
(Collinwood) Holy Name
Society will be held on Sat-
urday, September 11 in the
school cafeteria from 6 to 8
p.m. Donation is $6.00 for
adults and $3.00 for chil-
dren.

Tickets may be pur-
chased in the rectory office
or from Holy Name mem-
bers.

St. Mary’s
Winners

The following were win-
ners at the St. Mary’s
(Holmes Ave.) summer
festival on Sunday, Aug.
15th at Slovenska Pristava:

Ist - $1,000 - Mildred
Simcic

2nd . §250: Olga Seday

3rd . $100: Christine
Kuret

4th _ $100: Nada Cah

5th . $50: Maria Sedmak

6th - $50: Antonia
Vrenko

7th  $50: Virginia
Trepal

gth. $50: William Bayuk
oth. $50: Jo Ann Kaifesh
10th - $50: Bruce Gadd
11th - $50: Joseph Krann
12th - $50 - Kaithlyn
Nero
13th _ $25: Vida Zak
14th _ $25 - Paulin
Barbish :

&

The Story of Labor Day |

“Labor Day differs in
every essential from the
other holidays of the year in
any country,” said Samuel
Gompers, founder and long-
time president of the Ameri-
can Federation of Labor.
“All other holidays are in a
more or less degree con-
nected with conflicts and
battles of man’s prowess
over man, of strife and dis-
cord for greed and power, of
glories achieved by one na-
tion over another. Labor
Day... is devoted to no man,
living or dead, to no sect,
race, or nation.”

Labor Day the first Mon-
day in September, is a crea-
tion of the labor movement
and is dedicated to the social
and economic achievements
of American workers. It con-
stitutes a yearly national
tribute to the contributions
workers have made to the
strength,  prosperity and
well-being of our country.

Founder of Labor Day

More than 100 years after
the first Labor Day obser-
vance, there is still some
doubt as to who first pro-
posed the holiday for work-
ers.

Some records show that
Peter J. McGuire, general
secretary of the Brotherhood
of Carpenters and joiners
and a co-founder of the
American Federation of La-
bor, was first in suggesting a
day to honor those “who

from crude nature have
Fom e
' W.MAIER '
: DOORS =
| UNLIMITED .

: . |
I,Garage door repair and re- |

! placement. Entrance and
| storm doors. Door openers |
| and electrical repairs.
{ Call (Slovenian) Walter
| Majer at 216 — 732-7100.
| Emergency pager: 216-
1 506-8224. :
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~ Slovenian
Radio on WCPN

Listen to Slovenian radio
broadcast in Cleveland on
Saturday evenings, at 9 p.m.
on WCPN-90.3 FM hosted
by Tony Ovsenik.

The program is bi-
lingual featuring all styles
of Slovenian music.

For announcements call
your host, Tony Ovsenik at

(440) 944-2538.

Many people think they
have a grievance when it's
only indigestion.

delved and carved all the
grandeur we behold.” Lk

But - Peter McGuire's
place in Labor Day history
has not gone unchallenged:
Many believe that Matthew
Maguire, a machinist, not
Peter McGuire, founded the
holiday. Recent research
seems to support the conte®
tion that Matthew Maguiré:
later the secretary of
344 of the International A%
sociation of Machinists 1
Paterson, N.J., proposed
holiday in 1882 while serv
ing as secretary of the Ce
tral Labor Union in Ne¥
York. What is clear is H
the Central Labor Uniot
adopted a Labor Day P/
posal and appointed a ¢0™
mittee to plan a demonst™
tion and picnic. :

The first Labor Day hol®
day was celebrated on Tué%
day, Sept. 5, 1882 in New
York City, in accordancé
with the plans of the Cen
Labor Union.

In 1884 the first Mond?}
in September was selected #
the holiday, as origif

proposed, and the Centf®
Labor Union urged sim’
organizations: in other citi®®
to follow the example °
New York and celebrate ?
“workingmen’s holiday”
that date. ;

The form that the obse"
vance and celehrn-‘.fomf’fu' o
bor Day should take “ﬁ
outlined in the first pmposﬂ‘
of the holiday - a street
rade to exhibit to the publ”
“the strength and esprit
corps of the trade and 22/
organizations” of the %
munity, followed by @ fﬁﬂd
val for the recreatiof
amusement of the WO
and their families.

The character of the
bor Day celebration b8
dergone a change in ot
years, especially 11 et

industrial  centers o
mass displays and hug® P
rades have been a ]Jl":’ble

The vital force of &
added materially to the hi "
est standard of living 8"
greatest  production

world has ever know?
has brought us closer
realization of our traditl®
ideals of economic a0 o

litical democracy. It ¥ o
propriate, therefore, th:tab“
nation pay tribute 0f = g
Day to the creator O_f %
much of the naﬂ::d,
strength, freedom, and :

4
ership-the American workop

461-7989 / 461-0623

5216 Wilson Mills lﬂf
Richmond Hits., Ohi0

Spcciﬂﬁ.sl‘s _ |
Corrective Hair Cold!
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— Vesti iz Slovenije -

Pri : .
Celo se je novo Solsko leto — Uvajanje
_hove devetletne osnovne 3ole

wzr‘?ﬁ’ preteklega tedna se je pridelo po
2 L Solsko leto 1999-2000. V  Solske
P! J€¢ sedlo ve¢ kot 186 tiso¢ osnovno-
In dobrih 106.500 srednjesolcev. Pr-
.s°'V Solske klopi sedli Sestletni prvo$ol-
de\:étletb(’do v celoti koncali program nove,
Vstopilone Sole. Tako je blizu 2500 Solarjev
tho, Let‘; ldevetlctko in ne ve¢ v osemle-
da jo b'cl’ nje §0!sk'0 leto zaznamuje tudi to,
e dry ‘lé Prehod iz osnovne v srednjo Solo
Sl‘e%jl ; 98:0dst0¥en _in je drzavni sekretar
Aloj, Plnj;: sole. in lzobrai.cvanjc odre_lslih
v mdn_“ 150 dc;a!, da je cilj, ta, da bi se
srednjegjool Solo vpisali vsi osmogolci. Stevilo
= cev ‘lclos, 106.500, je priblizno
Kot lani, predlani jih je bilo 107.149.

oe VItci. V tem Solskem letu menijo,
Solski, . te VKljucenih okoli 57.000 pred-
mogy Otrok. V Sloveniji je trenutno 101
0 vrtec in 164 enot vrtcev pri 0s-
Olah. Ministrstvo za Solstvo ima v
Vnesenih 353 okoliev osnovnih $ol
nah . COMOiji podruZnic, to v 168 obéi-
Otroy Sloveniji. Novost pri izobraZevaniju
Posebnimi potrebami je nacionalni
°"l'm:il; javnih del Fizitna pomo¢ gibalno

W‘fencem — asistent v Soli. V 31
35 izhre B cni srednji Soli je zagelo delati

h delavcev.

Tegister

t“'m posvet o delovanju slovenske
Nanje politike poteka na Brdu

% g PO%edeliek so se zbrali na Brdu na
Mag, . letnem posvetu slovenske diplo-
Pra -.velep-:)slaniki, generalni  konzuli, od-
Poslov in predstavniki zunanjega

Osrednja tema letosnjega posve-

ile

Ng . rad,
FNQ mn&lk“

NUA SODELOVALA V RESEVALNIH AKCIJAH V TURCLI
S.::-l:fl Idl‘iavami, ki so poslale reSevalce v Turcijo pretekli mesec po ,tamkaj.s}-
ih am‘:‘“ potresu, je bila tudi Slovenija. Poslala je ekipo desetih resevalnih

Vodnikov, ki so pomagali iskati zasute pod rufevinami. Na delu so bili Sest

SuU - tako so bili uradno obveifeni - so nasli najmanj Sest Se Zivih Zrtev,
dl'ugi kimﬁev?nnmi. Ko so pa koga nasli, so §li drugam in so skuSali priti do
enijo, I,) -80 imeli primerne stroje. Po Sestih dneh dela se je ekipa srefno vrnila
8 e.lah S0 tako vodniki kot njih psi v hudi vroéini, 3e bolj kot to je vodnike
83, tako so rekli, ne bodo nikoli pozabili. Psi so bili neizmerno utrujeni.
‘lom‘ Kog‘wgeks“ Pri refevalni akciji pomagali (od leve proti desni): Stane Sirc z Neco,
Oy Y

ta so odnosi med Slovenijo in Evropsko
unijo. Diplomate je najprej pozdravil zuna-
nji minister dr. Boris Frlec, ki je zanikal
otitke, da je slovenska diplomacija dokaj
nedejavna. Navzofe je pozdravil tudi Janez
Podobnik, predsednik parlamenta, zvecer so
se udeleZenci srecali tudi z Milanom Kuca-
nom. V torek je o odnosih med Slovenijo
in EU govoril minister za evropske zadeve
v vladi Igor Bavcar. Govorila je tudi drZav-
na sekretarka v zunanjem ministrstvu Miha-
ela Logar in sicer o poloZaju Slovencev v
zamejstvu in po svetu. O poglavitnih zuna-
njepolitiénih usmeritvah Slovenije, tu v prvi
vrsti o eventuelnem ¢lanstvu v EU in NA-
TO paktu, je Frlec dejal, da si majhna dr-
Zava, kakrsna je Slovenija, izolacije ne mo-
re privosciti.

V Bosni ziveéi Slovenci delezni ¢loveko-
ljubne pomod¢i iz Slovenije

Pretekli teden je krenil proti Bosni to-
vornjak s ¢lovekoljubno pomo¢ za Slovence,
ki Zivijo v Bosni. V njem je bilo 400 pa-
ketov s hrano in 400 vreé pralnega praska,
v skupni vrednosti 14,5 tiso¢ dolarjev. Po-
moé je zagotovila vladni urad za Slovence
po svetu. Mirko Jeleni¢, generalni sekretar
slovenskega Rdecega kriza, je dejal, da v
Bosni zivi od 22 do 25 tiso¢ Slovencev, ki
so zdruZeni v skoraj 20 drustev. Jeleni¢ je
dodal: “Z njimi (drustvi) sodelujemo od ta-
krat, ko se je tam zalela vojna. Vsako leto
posljemo tri do Stiri konvoje s clovekoljub-
no pomogjo, véasih jo zberemo sami, vCa-

sih jo zagotovi vlada.” Slovenska drustva v

Bosni bodo poslano pomo¢ razdelila najbolj
potrebnim. Slovenska drustva so v Sarajevu,
Zenici, Tuzli in Banjaluki.

™dja p, z Luco, Andrej Sterle s Sito, Vera Mikoli¢ s Sakom, Matevi Cankar z
-b"'l]an i.an. Necak, Matej Speh z Arsom, Dusan Weber z Orko, Anton Grad z
Dimi¢ s Kalo in Stanko Skrabar z Runom.

(Foto: Delo, 25. avg. 1999)

¢

Iz Clevelanda in okolice

KOROTAN vabi—

To soboto zvefer vas
Korotanci vabijo na Sloven-
sko pristavo na njih letno
vrtno veselico. Od 5.30 do
8. zv. bo na voljo vecerja
in sicer ocvrti pi§¢anci ali
na raznju peceni zrezki oz.
steaks, s prilogami. Za ples
in zabavo bo igral Stan
Mejaé Trio. Vsi vabljeni!

Krofi in rezanci—

Oltarno druStvo pri sv.
Vidu ima prodajo krofov
in rezancev to soboto zju-
traj, zacen$i ob 8h, v drus-
tveni sobi Solskega avditori-
ja. Pridite in pokupite!
Bralcem v vednost—

Na$ list dne 23. septem-
bra ne bo izSel, ker bosta
lastnika g. in ga. Debevec
tersStndi- e in .ga. i Bob
Hopkins, naSa pomoZna us-
luzbenca, v Sloveniji, kjer
se bodo udelezili proglasi-
tve $kofa Slomska za bla-
zenega. List bo redno izsel
prihodnje teden in nato
zopet 30. septembra.

Masa za gen. Rupnika—

Tabor DSPB vabi .vse
rojake v nedeljo, 12. sep-
tembra, ob 10. wri dop., v
cerkev Marije,  Vnebovzete
in to na spominsko maSo
za gen. Leona Rupnika.

Novi grobovi

Hildagarde Kazen

Dne 29. avgusta je umr-
la 76 let stara Hildagarde
Kazen, rojena Kuhar, Zena
Williama, mati Williama in
Lauren Harth, 5-krat stara
mati, sestra Valentine-a,
héerka Ze pok. Valentine-a
in Antonije Kuhar. Pogreb
je bil privaten, druZinski, s
pokopom na Vernih dus
pokopaliscu.

Frank Lausche

Umrl je Frank Lausche,
moz Dorothy, roj. Hren,
ote Sharon Barack, stari
ote Jessica Rose; brat An-
thonyja, Therese Janezic
(pok.), Agnes Zabak in
Mary Novak, veteran druge
svetovne vojne. Pogreb je
bil véeraj v oskrbi Fortuno-

vega zavoda s sv. maSo V-

cerkvi sv. Lovrenca in po-
kopom na Vseh svetnikov
pokopaliScu. ;

Bernard F. Zarnick

Dne 24. avgusta je umrl
63 let stari Bernard F.
Zarnick, rojen v Clevelan-
du, moZz Genny, ode Laure
Brabowsky, Lise Kysela in
Molly Zarnick, 2-krat stari
ofe, sin Johna in Nettie
Zarnick (oba Ze pok.), brat

(dalje na str. 16)

KRES obhaja 45-letnico—

Letos praznuje folklorna
skupina Kres 45. obletnico.
V soboto, 11. septembra,
ob 7h zv. bodo Kresovei
nastopili v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair
Ave. s celovedernim pro-
gramom. Za ve¢ informacij
in rezervacijo vstopnic, po-
klicite Petra Domanka na
(440) 944-9780.

Kosilo—

Oltarno drustvo pri sv.
Vidu vabi na svojo letno
kosilo, ki bo v nedeljo, 12.
septembra, v Solskem avdi-
toriju. Vse podrobnosti naj-
dete v dopisu na str. 10.
Pridite ma kosilo tudi Vi!

Vinska trgatev—

Tako, znak prihajajoce
jeseni. Prijatelji in clani
Slovenske pristave ste vab-
lieni na zadnjo letoSnjo
prireditev na SP, na vinsko
trgatev, ki bo v nedeljo,
12. septembra. Za pijaco
in hrano bo seveda poskrb-
lieno, potrebna je samo va-
Sa navzoCnost. Za ples in
ansambel bo_igral_ansambel.
Stanega Mejaca. Na svide-
nje na Pristavi v nedeljo,
12. sept., popoldne in zve-
Cer. :

Ob 80. obletnici—

Slovenski dom na Hol-
mes Ave. praznuje letos
svojo 80-letnico. V nedeljo,
12. septembra, od Zh pop.
dalje, vabijo na veselico,
na kateri bosta med drugi-
mi nastopila “Zeke in
Charlie”, domova glasbeni-
ka leta. Vstopnine ni, par-
kalisée pri Domu bo zasCi-
teno. Vabljeni!

Delavski dan praznik—

Ta konec tedna, uradno
v ponedeljek, vkljucuje tra-
dicionalen  Delavski  dan
praznik. V gornjem Michi-
ganu bodo potekali tradici-
onalni Baragovi dnevi.

Vse tri premagane—

Ta ¢as poteka v New
Yorku teniski U.S. Open.
Med igralkami so bile kar
tri mlade Slovenke, ki so
pa v kategorici posameznic
kaj hitro koncale. Katarina
Srebotnik je izgubila v prvi
rundi, zmagali v tej rundi
sta Tina Krizan in Tina
Pisnik, a sta bili premagani
v 2. rundi. Ce bo ve¢ us-
peha v tkim. “doubles” ka-
tegoriji, bomo $e porocali.
Spominski dar—

Ga. Olga Kalar, Euclid,
0., je darovala $20 v pod-
poro AD, v spomin moZa
Ludvika. Ga. Ann Samsa,
tudi iz Euclid, je darovala
$10 v spomin moZa Albina.
Obema iskrena hvala!
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JOZE WAKOUNIG Komentar

Ujeti v talstvu

Tirani se kaj radi poigravajo s strahom in trpljenjem
“svojih” ljudi, “svojih” narodov.” To jim je bistvena opora
oblasti. Prebivalstvo polnijo s strahom pred zunanjimi in
notranjimi, ze bolj nevarnimi sovrazniki. Ljudje morajo biti
prepricani, da so le njihovi oblastniki pravi prijatelji, da
le oni hoCejo dobro: kdor se obrne proti oblasti in jo
morda celo hocée podreti, je sovraznik ljudstva, dela za
zunanjega sovraznika in hoce ljudstvo spraviti pod njego-
vo suZenjstvo. Zato je dolznost slehernega dobrega in
postenega drzavljana, da pomaga oblasti v uni¢evanju
teh izdajalcev in sovraznikov.

Tirani nasega 20. stoletia - med nje spadajo vsi dikta-
torji, umrli in Zivi - se ni¢ ne razlikujejo od tiranov prejs-
njih ¢asov, kve€jemu morda v tem, da so jim zaradi teh-
niénih in drugih napredkov na voljo 3e kruteja in nasil-
nejSa, pa tudi bolj pretanjena in pretuhtana zatiralna
sredstva. Vsak tiran se uéi pri drugem pa ga posnema
in, ée je le mogoce, spopolnjuje v zatiralski spretnosti.
Ljudstvu dopovedujejo, da je to potrebno za ohranitev
svobode in napredka. i

Obmot¢je nekdanje Jugoslavije je dogajalis¢e ene naj-
gnusnejSih in najstradnej$ih grozot po koncu druge sve-
tovne vojske. Gotovo bo kdo rekel, kaj je kaj vse to
proti temu, kar se je dogajalo in se dogaja drugod po
svetu. Grozota, ki koga zadene, je v tem ¢&asu in tem
kraju za Zrtev najhujSa. Zacelo se je Ze, preden je Jugo-
slovanska ljudska armada 26. junija 1991 napadla mlado
drzavo Slovenijo in jo hotela oropati neodvisnosti pa
svobode. Po porazu v Sloveniji so se strahote postopo-
ma preseljevale proti jugu, na Hrvasko, v Bosno in Her-
cegovino, dokler niso naposled zasegle pa zajele Srbije
same.

Srbski narod na lastni kozi dozivlja, kar so njegovi
politiéni in vojaski voditelji leta prizadevali drugim naro-
dom. Beograjska politika je s svojo proti¢lovesko oholost-
jo in zani¢evalno trmo prisilila NATO, da je zacela marca
letos z letalskimi napadi in prisilila jugoslovansko vojsko
ter srbske morilske tolpe v umik s Kosovega. Zdaj grozi
kosovskim Srbom, kar je beograjska oblast namenila ko-
sovskim Albancem, popolni izgon in beg. Dolznost enot
KFOR je, da varujejo pa branijo Srbe in Rome pred na-
padi in ma$cevanjem albanskih morilskih tolp. Kdor je
pred meseci zagovarjal napade severnoatlantske zveze,
mora zdaj zagovarjati in zahtevati odloéno nastopanje cet
KFOR v obrambo pa varstvo kosovskih Srbov in Romov.
Ne sme biti namen posega mednarodnih sil, da se eno
zloginsko pocetie zamenja z drugim, da prepreditev ene-
ga zlo€ina povzro¢i pa podpre drugega.

M S A

Slomskov krozek poroca...

CLEVELAND, O. - Mislili
smo, da bo to nale zadnje
poro¢ilo o nasi nabirki za
kritje  stroskov  Slomskove
beatifikacije, a imamo S3e
nekaj darov obljubljenih in
bomo drugi teden objavili
konéno porocilo.

PotniSka agencija Travel-
Max sporoca, da se je iz
Clevelanda prijavilo ve¢ kot
100 oseb za potovanje Vv
Maribor, ko bo papez Ja-
nez Pavel II. slovesno pro-
glasil Skofa Slomska blaze-
nim. To bo, kot znano, 19.
septembra.

Najvecjo zaslugo za tako
veliko Stevilo imajo pevci
zbora Korotan, ki so se
odzvali povabilu pripravljal-
nega odbora v Mariboru,
da bodo peli s skupnimi
zbori iz Slovenije pri slove-
sni papezevi masi.

Skof dr. Franc Kramber-
ger bo sprejel Clevelandske
potnike v ponedeljek, 20.
septembra, v  mariborski
stolnici ob 11. uri dopol-
dan. Tam mu bomo pri sv.
masi podarili nasSo zadnjo
nabirko, ki je Ze presegla
6 tiso¢ dolarjev.

Skupaj s pevci Korotana
bomo tudi v torek, 21.
septembra, pri sv. masi v
cerkvi sv. Ane nad Teharij.
Zvonenje od cerkvice sv.
Ane je bila zadnja tolazba
mnogim naSim sorodnikom,

soSolcem in . prijateljem,
preden so jih odpeljali v
smrt iz tega taborii¢a spo-
mladi leta 1945.

Lepo bi bilo, ¢e bi se
nam pri teh dveh svetih
masah  pridruzilo  cimvec
ameriSkih in kanadskih Slo-
vencev, kateri bodo tiste
dni v Sloveniji.

Bogu in Skofu Slomsku
se priporoéajmo za srecno
pot v Slovenijo, za lepo
vreme in sreten povratek.

Od  zadnjega porocila
smo prejeli Se naslednje
darove: $2,000 od neimeno-
vane, v spomin na pokojno
dobrotnico. Po $50 so da-
rovali: ga. Ana Vidergar,
g. Stane in ga. Milka
Krulc, ga. Marija Gosti¢, g.
Janez Prosen, v spomin na
zeno Marijo; $30: ga. Olga
Kalar; $20: ga. Zinka Hea-
ton. Vsem prisr¢éna hvala.

Darovi Se vedno spreje-
majo naslednji: Julka Smo-
le, 1223 ‘E. .58 St:"'Cleve=
land, OH 44103, tel. 216-
391-6547; John Petrié,
Gateway Manor, 4 Gate-
way Dr., Apt. 230, Euclid,
OH 44119, tel. 216-481-
3762; Frank Urankar, 396
Steven Blvd.,, Richmond
Hts., OH 44143, tel. 216-
531-8982.

Frank Urankar

Blazeni Anton Martin Slomsek

Slovesnost ob njegovi razglasitvi

v 2upnijski cerkvi sv. Jozefa v Jolietu
v soboto, 23. oktobra 1999, ob 3.30 popolone

Procesijo in sv. maso bo vodil jolietski pomozni Skof
Roger Kaffer, ki bo blagoslovil tudi novo sliko
bl. Antona Martina Slomska, delo slovenske slikarke in
tukajs$nje faranke Lillian Brulc.
Cerkvenemu delu slovesnosti sledil sprejem.
Podroben program dobile pred zacetkom procesije.

Verni Slovenci ste vabljeni k pocastitvi
prvega slovenskega blazenega

Informacije: (815) 727-2326

KOSILO
Oltarnega dl'llgt“’{!
Sv. Vida

CLEVELAND, O. - Zo¥
se nam bliza jesen. Oblfﬂi
no nade drustvo pripra¥
kosilo v mesecu Septemos
in tako bo tudi letos. Dal
za nade kosilo je nt?de]}}
12. septembra, v avditor®
sv. Vida. NaSe dobre
rice vedno pripravijo ok
sno juho s kokogjo in E*
vejo pecenko, kavo in Pest
vom. In cena temu i”
je samo $10 za odrasle, ¥ |
pa za otroke. Kosilo
lahko tudi vzeli domoV O
“take-out”. od
Kosilo se bo serviralo
11.30 dop. do 1. pop- .-
Ves prebitek od-kpd’
darujemo cerkvi. Sedd) &H
posebno rabijo pornot'f‘l .
gradnjo novih stanovan
Zato vas lepo vabim®
da se udelezite naSegd
sila, kjer boste lepo

zeni! Clanice in gospodmhji

prosimo za pecivo, Z& ®
vam bomo zelo hva
Prav posebno vabimO dan®
ce oltarnih drustev iz
dnjih Zupnij. Pridite!
Nakaznice za kosilo ]’h'
ko v predprodaji dobité =
poklicete katero slededib:
Ivanka Matic: 481-1514
Gabrijela Kuhelj: 881-51%
Julka Smole: 391-6547 12'
Na svidenje pri kosiltd =&
septembra v avditorijl ==
Vida! '

Narodi, katere so preplavila vojna dogajanja s svo-
jimi strahotami, so zrtve politike lastnih oblastniskih klik;
le-te, povezane z organiziranim kriminalom, deloma v
njem celo vodilne, iS¢ejo predvsem svojo korist, svoj do-
bicek. V grabeZljivosti ni razlike med hrvaskimi, srbskimi,
bosnjaskimi, t. j. muslimanskimi, in albanskimi nacelniki.
Dodaten dokaz je dejstvo, da je v Bosni in Hercegovini
izginila okrogla milijarda dolarjev, oz. priblizno petina ce-
lotne podpore od leta 1995 dalje, neznanokam. V San-
skem mostu so npr. postavili konjsko dirkalis¢e z denar-
jem, namenjenim za zidavo hi$ in stanovanj. Razumljivo
je, da se zdaj marsikdo bara, komu v Zep je Sel tisti
denar, ki ga je sam bil dal in si ga morda od ust pritr-
gal za zrtve vojnih dogajanj v nekdanji Jugoslaviji.

Komunistiéni diktaturi na Balkanu je sledila diktatura
nacionalisti¢nih skupin in strank; znacilna za obe je ko-
rupcija. Oblastniki se vedejo kakor fevdalni plemenski po-
glavarji. Grabijo, ropajo, morijo, s svojimi pomagaéi si
delijo plen, ljudstvu prepus¢ajo drobtinice, ki popadajo z
mize. A prav tej obupno ubogi mnozici se kazejo v naj-
lepsi vedrini in ji dajejo vedeti, kako za zanjo skrbijo.
Ljudstvo verjame, véasih pa¢ le padejo kake drobtinice,
in ostaja ujeto v talstvu. =

NAS TEDNIK, Celovec, 20. avg. 1999

Koncert ansam”™
“NAGELJ’;-?;éf

na Slov. pris

EASTLAKE, O, - Préf%
petek zveter je bilo o
nadvse prijetno na SI%%
ski pristavi. Ansamb® p

Slovenije, Nagelj, J¢ "o
ovenije agelj, ) e P

|

koncert, na katerem J*
prav vsaki tocki naﬁ
publika reagirala z ™ 55
aplavzom. Pevca
Vrhovnik in Bran€ y
sta kar profesionaln®
jala pesmi. Instrufﬂqn;"'
trio je prav tako lfll i)
soki glasbeni ravnl =3
§lo za harmonika$a S'Bt:jn:s
Kregarja, kitarista toni’”
Urbanijo in  bam=i
Braneta Lukana. j

Koncerta se je “d:mﬂ'sl;}
za pretek zveder g
kar lepo tevilo 10) (€
saj jih je bilo gotOY g
ko 300. Ansambal J T
pozno v no¢ za ples =
bavo po koncertu: on

Pripomba: Motilo piv
certa je to, da je P
nica med njim le P
“pivci” pa sO t."l' pose 0
glasni. Motilo € Y
med napovedovam®™. s
reda. V bodoce, meﬂiﬁ'. o
to ne bi smelo PO izdsh

Ansambel Nagel 'Icv ?Vi
7¢ 6 kaset in bi s
Sloveniji je ansa® cortu P
pribljubljen, na ko% 7
smo si lahko sam p}"
¢ali, zakaj. 7
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PEVSKI ZBOR KOROTAN
CLEVELAND, OHIO, U.S.A.

VS| LEPO VABLJENI!

VRTNA VESELICA
pevskega zbora “KOROTAN”

v soboto, 4. septembra, na Slovenski pristavi

Serviranje vecerje:

od 5.30h do 8.30h zvecer

Zabava in ples:
igra ansambel Staneta Mejaca

VS| LEPO VABLJENI!

VS| LEPO VABLJENI!

Pt~

Slovenska kultura v ZDA

Predavanje pri Slovenski kulturni akciji v Buenos Airesu

Skuv POMOCE so bili pri obi-
i pi::moffikebigralske dru-
Pri obisku trzaske-
g;t”gledalﬁf’:a z igro “Hal-
i ki(r}nosmelji_ so bili tudi
koo druzinam iz To-
A In _NOVega Toronta.
o PVih letih so ustano-
;.Sla:‘;d}’,otroélfi pevski zbor
POSOber, V(.)dll ga je zelo
Koo D Miodrag Savernik.
¢ on zbolel, ni bilo
& d?f bi ga nadome-
il _Se Je.zbor raziel, a
Sloyand.. SV0j0 ljubezen do
o Pesmi v srcih o-
53] jih vedina poje
Cerkyecrotanu  ali pa pri
Naj A ‘pevskih zborih.
obe slwomenim, da imata
in  fari svoj slovenski
Sv, Vi:ih pevski zbor. Pri
Vogj . .82 je dolga leta
ie A Kosnik, sledil mu
Vog; Crikanec in sedaj ga
Marr-g' Franci Coffelt. Pri
Vogi] g 0OVZeti pa ga je
aly artin- Rakar; ker je
lang, PUStil, ga je nasledil
mj je gler. Zaradi bole-
stitj ., moral tudi on opu-
Prevmo delo. Za njim je
8 jo zb‘?f Rudi Knez in
kOjitve Vodil g svoje upo-
Seqy;  Pred dvema letoma.

g‘."gega,

Y . :
. kallec 82 vodi tudi Ameri-

Peser, M mu je slovenska
lansko ]takO viet, da je
da g . €lo el v Slovenijo,

Lje
teriala] Dabral novega ma-

e

7. maja 1999
<>
Tu naj omenim moski

zbor “ZVON?” iz Fairfielda,
Connecticut. Tisti, ki ste
bili v taborif¢u v Spittalu,
se gotovo spomnite bratov
Us (enemu od njih so re-
kli Stuc). Vodil jih je g
Kompare, in so nastopali
Sirom Amerike, kjerkoli so
bili Slovenci.

Ravnotako je obstajal
zbor v Washingtonu, pod
vodstvom g. Preglja. Dolga
leta je obstajal v Chicagu
zbor “NASA PESEM”. Vo-
dil ga je pater Vendelin
Spendov. Ce se ne motim,
§e obstaja, a s precej
zmanjSanim clanstvom.

Cerkveni pevski zbor je
tudi obstajal v Milwaukee-
ju. Vodila ga je Josephine
Imperl, dokler so imeli Se
slovensko faro pri sv. Jane-
zu. Sedaj slovenske fare ni
vec.

Tudi v San Franciscu je

obstajal  cerkveni  pevski
zbor, ki ga je vodil Ale§
Simenc. Tudi ta, mislim,

ne obstaja ve¢, ker ni vet
slovenske fare. V Minneso-
ti so novi emigranti usta-
novili cerkveni zbor in pa
§e samostojen moski zbor,
ki je prepeval pri raznih
prireditvah in piknikih.
Kmalu po prihodu novih
naseljencev je zacel Rado
Menart z radijskim sloven-

. sep.tembra,
Pridruzite,

Ot vy

VOjne
s to 7

i
Najstipy
tl'eh,

Ce vy

881
481

‘\

Vabilo na romanje

CLey
Pa OE.EANQ O. - Smo S$e v poletnem &asu, kmalu
Oh; J€sen tukaj, ko je ¢as nafega romanja v Frank,
? alostni Materi bozji. To bo letos v nedeljo,
in vas e zdaj lepo povabimo, da se
e ¢e le morete.
bili gojos. . )¢ Udoben avtobus in bi radi &imprej do-
no Stevilo (55) oseb, da ga napolnimo.
pOmiedHO, glavni namen tega romamja je pocasti-
toyy 'Na nasih nepozabnih Zrtev iz ¢asa druge sve-
g Zlasti pa nerazumljivega poboja domobran-
drP‘; kon¢ani vojni v Evropi.
it avel Krajnik bo opravil sv. maso ob dva-
0P.Olclne:. Druge poboZnosti pa bodo ob pol
iZev pot in pete litanije Matere boZje.
0sebno ne povabimo, lahko poklicete:
-5163 - F. Kuhelj
S3. 150 = T. ‘Oblak
2728 - V. Tominec

Za odbor: V. Tominec

skim programom. Pol ure
za zaletek in pozneje na
enourni in vsak dan. Na
pomo¢ so mu prisko€ili dr.
Milan Pavlovéi¢, dr. Stane
Susteri¢ in s politiénimi
komentarji Pavle Borstnik.
Te oddaje so se pozneje
preselili na drugo postajo
in so bile dvakrat na te-
den, tako kot so Se danes.
Ob nedeljah od 9. do 10.
(dop.) in ob sredah od 6.
do 7. ure zvecer. Na odda-
jah naSe organizacije za-
stonj oglasajo o svojih pri-
reditvah in pa tudi objav-
ljajo zadnje vesti iz Slove-
nije. Po odhodu dr. Pav-
lov¢i¢a vodi to oddajo se-
daj radijska druzina pod
vodstvom Edija Mejaca.
Poleg tega pa imamo

tudi oddajo v angledCini, ki

jo vodi znani Tony Petkov-
Sek. Na tej oddaji tudi
lahko oglasajo drustva o
svojem delovanju in pa no-
vice iz Slovenije oddaja v
sloveni¢ini Dusan Marsic,
ki je dolga leta vodil an-
sambel “Veseli Slovenci” v
Avsenikovi zasedbi.

Vsako soboto zvecer pa
ima dvojezi¢no slovensko-
anglesko oddajo Tone Ov-
senek.

Na vseh teh
lahko sliSite najnovejSe po-
snetke narodnozabavne gla-
sbe od tu in iz Slovenije.
Poleg ¢ omenjenega Ga-
llusa iz Celovca je gostoval
tu komorni zbor “Ave”,
“Slovenski oktet” in Ko-
morni moski zbor iz Dom-
7al, ansambel “Slak”, an-
sambel “Avsenik” in drugi.

Slovensko radijsko uro
imajo tudi v Chicagu, ka-
kor tudi v Milwaukeeju,
kjer obstaja kulturno drus-
tvo “TRIGLAV”, ki skrbi
za piknike in za Ze prej
omenjeno tedensko sloven-
sko radijsko uro.

V prvih letih prihoda
novih emigrantov so (v
Clevelandu) Fantovska zve-
za in Deklidki krozek imele
svoje sestanke vsak zase.
Pokazala pa se je potreba,
da bi ti dve organizaciji
morali delovati skupno za
vedji uspeh. Z odobrenjem

(dalje na str. 12)

" pticki,

oddajah

Ko jutro osvetli sonce

CLEVELAND, O.
se prebudi od nocnega
spanja. Cvetlice odpirajo
cvetove raznobarvnih barv.
Ob teh cvetovih letajo ce-
bele in metulji, vsrkavajo
sladkost teh cvetlic. Na ne-
bu poletavajo in Zvrgolijo
zdramili so se se.
Clovek tudi vstaja, prebudi-
la ga je svetloba jutra. Ne-
kateri pojejo, Zvizgajo, dru-
gi pa mislijo na sanje, ki
so jih sanjali v temni no€i.
Prebujeno je, nov dan -je
nastal. Clovek se ustavi in
gleda to lepoto stvarstva
na zemlji.

Ko premiSljujemo vse to,
vidimo in opazimo v notra-
njosti boleéino, ki ni oz-
dravljiva. Dolgo je Ze od
leta 1945 meseca maja in
junija. Bili smo mladi pol-
no Zivljenja, toda usoda ni
bila naklonjena vsem. Ne-
kateri smo se redili in od-
§li v tuje kraje. Mnogi pa
so bili naloZeni na angle-
§ke tovornjake in bili od-
peljani v kraj, kjer je kruta
roka segla po njihovem
zivljenju. Mi pa smo to
bole¢ino prinesli tu sem.
Matere so objokovale sino-
ve in prelile potoke solza,
toda te solze pogreSane ni-
so preklicale nazaj. Zivlje-
nje domobrancev je bilo
po tezkem trpljenju unice-
no. Borili so se za geslo:
“Bog, Narod, Domovino”.

Ko ¢lovek prebira caso-
pise vidi, da judovski rod
$e vedno zasleduje in iSce
krivce tega “holokavsta”.
Toda na$ slovenski narod
doma prikazuje te ljudi, da
so bili heroji. Da, heroji,
ki so imeli te mlade z Z-
co zvezane in se niso mo-
gli boriti. Ti heroji so bili
vaski pijanci, delomrzneZi,
falirani Studentje in ljudje,
ki so slepo verjeli tem huj-
skadem o svobodi.

Kdaj bo ta boletina
prenehala v nali notranjo-
sti? Ko bodo vrhovi danas-
nje vlade priznali, kaj se je
zgodilo tisti ¢as in kdo no-
si krivdo za vse to. Ali bo
prifel ta dan, in &e bo,
kdo od nas bo ga docakal?

Tu imamo mladi rod, ki
dobro ve, kaj se je zgodilo
leta 1945, po koncu vojne.
Toda misli so jim povsem
oddaljene od tega. Kajti ta
dezela nudi tako blagosta-

- Vse

nje in svobodo, da se po-

zablja na to in se oprijem-
ljajo samo materialistiénih
dobrin.

Judovski rod je povsem
drugacen, gleda in zasledu-
je vse, da se mladi rod za-
ve, kaj se je zgodilo, in to
prikazuje svetu. Kaj je
vzrok teh mladih in tudi
tistih, ki so pridli pozneje?
Ali niste tudi vi oddaljeni
od tega, - Cas, ki ste ga
preziveli tam, ima vpliv tu-
di na vas in se ne morete
tega otresti.

Toda, glej! Zgodovina
prikazuje in vsak rod nekaj
dozivi. Zato tudi tu se je
nekaj zgodilo v gotovem
fasu. Temne sence se Ze
prikazujejo in te bodo sto-
pile na dan, ko bo prisel
¢as; takrat ne bo domo-
brancev, da bi branili — na
pogori¢u  svojega  doma
bo§ unicen.

Zamisli si, poglej na
okrog, opazil bo§, da se
vrste kréijo, vplivaj na mla-
di rod, da ne pozablja te-
ga slovenskega “holokav-
sta”, ki je prinesel toliko
gorja temu majhnemu na-
rodu izpod Julijskih Alp.
Se vedno delujejo nevidne
sence tudi med nami in
skudajo vplivati na vse, da
to je bil pal vojni ¢as -
revolucija kako priti na
oblast in slediti tej hudobi-
ji nove demagogije od leta
1917.

Ta ¢as smo imeli moZa,
ki je ljubil svoj narod. Po-
_stavil se je v bran in orga-
niziral domobranstvo, da
zaustavi tej novi demagogi-
ji. Toda ob koncu vojne so
ga odstavili in ustanovili
“narodni odbor”. Posledice
smo videli in obéutili.

V nedeljo, 12. septem-
bra, bo ob 10. uri masa
za pokojnega generala Leo-
na Rupnika v cerkvi Mari-
je Vnebovzete v Collinwoo-
du. Pridite, poklonite se
spominu.

Tabor DSPB - S.V.

Joseph L.
FORTUNA

1 70

Moderni pogrebni zaved.
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoéi.

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!
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p. dr. Vendelin Spendov

Lemont, Il

LEMONTSKI ODMEVI

V tem mesecu obhajamo
dva Marijina praznika: 8.
septembra je Mali Smaren,
praznik rojstva Marije De-
vice; 15. septembra pa se
ob prazniku Zalostne Ma-
tere bozje spominjmo Ma-
rijinih  bridkosti, “sedmero
bolec¢in”, ki jih je napove-
dal prerok Simeon.

Prva nedelja v septembru
je “Angelska nedelja”, po-
sveCena svetim angelom in
nadangelom.

O¢i vseh Slovencev se ta
mesec ozirajo v Maribor,
kjer bo v nedeljo, 19. sep-
tembra, papez Janez Pavel
II. pristel med blaZene
S§kofa  Antona Martina
Slomska. Mnogo rojakov se
bo udelezilo tega pomenlji-
vega trenutka, poleg doma-
¢ih tudi iz tujine, vklju¢no
iz Amerike. Na§ narod bo
s tem pocaséen, vsak iz-
"med nas naj bi se tega za-
vedal in se potrudil, da bi
z zivljenjem dokazal, da je
vreden te Casti. BlaZeni
Anton  Martin  Slomsek,
prosi za nas!

Kakor vsako leto, je tudi
letos konec prvega septem-
brskega tedna (Labor Day
weekend) posvecen svetni-
Skemu Skofu Frideriku Ba-
ragi z “Baragovimi dnevi”,
ki bodo letos 'v Escanabi,
Michigan, 4. in 5. septem-
bra.

Ljubljanski nadskof in
metropolit, dr Franc Rode,
je odredil in pricel posto-
pek za beatifikacijo “nadsko-
fa Antona Vovka, ki je
vodil ljubljansko 8kofijo v

Slovenska kultura |
v ZDA

(nadaljevanje s str. 11)

skofa Gregorija RoZmana
so to tudi naredili in so
imenovali to novo organi-
zacijo “KRES”.

15. novembra je bil iz-
voljen prvi odbor in prvi
predsednik je bil Stanko
Vrhovec. Svoj prvi nastop
je imel na komemoracijski
akademiji s simboli¢no vajo
“Lipa zelenela je”. Naucila
jih je Jozica Vardek. Cisti
dobiéek akademije je Sel
za Ligo slovenskih katoli-
skih Amerikancev. Preprost
zacetek, a pocasi se je ra-
zvilo to v zelo znano ple-
sno skupino “Kres”.

Prvi uéitelji so bili gdé.
Variek, Breda Loncar, sle-
dila je Eda Petek-Vovk. Po
smrti njenega moZa pa je
to delo z velikim uspehom
vodila ga. Bernarda Mejac-
Ovsenek. Ker pa¢ druzin-
ske razmere niso dopuscale
dovolj casa za tako zahtev-
on delo, so si to delo raz-
delile med njo in go. Bre-
do Loncar, tako da je ple-
sna skupina svoje poslan-
stvo lahko vrSila.

nadaljevanje prihodnjié¢
Svobodna Slovenija,
Buenos Aires, 5. VIII. 1999

najtezjih ¢asih po drugi
svetovni vojski. NadSkof dr.
Franc Rode je v odloku
zapisal tudi naslednje:

“Cas, v katerem je nad-
§kof Vovk prevzel vodstvo
$kofije, niti Cerkvi niti nje-
mu osebno (ni) bil naklo-
njen. To se je pokazalo
celo v nekajkratnih posku-
sih umora. Dne 20. januar-
ja. 1952
vere v vlaku na glavni no-
vomeski ZelezniSki postaji
polili z bencinom in zaZga-
li. Posledice opeklin je no-
sil vse Zivljenje. Zavoljo te-
ga in nemalo podobnih do-
godkov je bil nadSkof
Vovk med verniki prepo-
znan kot prifevalec za ve-
ro. Kot “confessor” je bil
sprejet tudi pri papeZu Ja-
nezu XXIII. na obisku “ad
limina” leta 1960.”

NadSkof Anton Vovk je
umrl v sluhu svetosti 7. ju-
lija 1963, star 63 let. Slo-
venci imamo sedaj veé
svetniskih kandidatov. Pri-
poroc¢ali se bomo tudi nad-
§kofu Antonu Vovku.

Ta mesec goduje p. Ra-
fael SeSek, 29. septembra.

P. Rafael SeSek, OFM,
ki je bil dolga leta Zupnik
pri Sv. Juriju, St. George
na jugu Chicaga, nato pa
duhovni pomoénik pri Sv.
Tereziji Deteta Jezusa v
Johnstownu, Pa., je bil na
svojo zeljo premescen v le-
montski samostan.  Zelimo
mu, da bi se med sobrati
v Lemontu dobro pocutil.

Sobratje umrli v septem-
bru: p. Alojzij Madic, 12.
septembra 1979; p. Benve-
nut Winkler, 15. septembra
1960; p. Robert Mazovec,
24. septembra 1992; br.
Viktorijan  Znidarsié,  30.
septembra 1959. Naj podi-
vajo v_Bogu.

Romanj se je letos ude-
lezevalo lepo Stevilo roja-
kov, zato so bile romarske
masSe dobro obiskane.

" “Vseslovensko romanje”,
ki je vedno prvo nedeljo v
juliju, je bilo letos prvi¢
tudi romanje Slovenskega
verskega sredi$¢a, slovenske
Zupnije v Lemontu, kakor
je oznanil voditelj lemont-
ske slovenske Zupnije, p.
David Srumpf. Napovedane
veernice, pete litanije z
blagoslovom so bile odpo-
vedane. Na sploSno je pri
petih litanijah in blagoslovu
z NajsvetejSim lepo Stevilo
romarjev, Ceprav bi veckrat
pricakovali boljSo udelezbo.

Meseca septembra je na-
vadno prifetek Solskega le-
ta. NaSa Zelja in prosnja
je, naj Bog blagoslavlja
ucitelje, profesorje in S§tu-
dente s star§i vred. Pri
§tudiju najrazlicnej$ih pred-

BRALCI

AMERISKE DOMOVINE!
PRIPOROCAJTE NAS LIST!

so ga sovrazniki

metov naj ne bi pozabili
na duhovno in duSevno
rast mladih. Prav tako slo-
venske sobotne in nedeljske
Sole. Slovenska kultura je
pognala in se razvila in ra-
zrasla iz krScanskih kore-
nin.

Vsem, ki ste se odzvali
povabilu k Medenemu pi-
kniku in odkupili srecke,
iskrena zahvala, saj je ves
dohodek medenega piknika
namenjen vzdrZzevanju Le-
monta. Zahvala tudi za os-
tale darove, zlasti za svete
mase. Vsak dan se hvale-
Zzno spominjamo vseh do-
brotnikov, pri skupnih in
zasebnih molitvah in pri
sv. masi, posebej Se pri sv.
masi, ki jo vsak mesec da-
rujemo za Zive in rajne
naroénike naSega lista.

V zadnjem ¢asu smo
ponovno dobili pritozbe na-
$ih naro¢nikov, ki niso pre-
jeli te ali one Stevilke Ave
Maria. Prav je, da nam
vsakdo, ki ne bi kake Ste-

vilke dobil, to nemudoma
sporoci, da mu poSljemo
naknadno.

Seveda pa je treba takoj
povedati, da taka pritozba
ni nobena garancija, da se
kaj takega v prihodnje ne
bi ve¢ ponovilo. Vse Stevil-
ke namre¢ pravocasno od-
damo na poSto po najno-
vej§ih postnih predpisih (ki
so  komplicirani kot le

kaj!). Vsako mese¢no po- -

Sijko doma dvakrat pregle-
damo, nato jo pregleda 3e
Postmaster, ki do zdaj ni
nasel nobene napake v na-
Sem pakiranju in odposilja-
nju. Problem je torej na
posti sami Ze veckrat smo
se pritozili. Edini odgovor
je bil: skomiganje z rame-
ni. Ocitno je posta drzava
v drzavi in pocne, kar ho-
¢e, ter za take in podobne
nerednosti nikogar ne Kklice
na odgovor. PritoZiti se ni-
mas$ kam. Kot kaze, neka-
teri pojmujejo demokracijo
tako, da lahko vsak dela
ali ne dela, kar se mu zdi
in nikomur ne odgovarja.
Prosimo torej za razumeva-
nje.

Obnova v cerkvi Marije
Pomagaj ob tem pisanju
lepo napreduje in upamo,
da bo do takrat, ko boste
prejeli to Stevilko, Ze dovr-
Sena. V obnovi je vkljuce-
na sprememba gretja cer-
kve; radiatorji, ki jih je
grela para, so odstranjeni,
namesto njih bo vnaprej to
opravljal vro¢ zrak, mrzel
pa v vrocih poletnih mese-
cih hladil. Cerkev ‘bo na
novo prepleskana, celotni
vtis bo svetlejdi. FranciSko-
va slika na stropu ostane,

kakor tudi Marijina zname- '

nja za oltarjem Marije Po-
magaj. Stara preproga je
dosluzila. Za vsa ta dela je
bilo treba odstraniti klopi,
da so mojstri mogli presta-
vljati stojala z pleskanje,
pa tudi, da je bilo moZno
odstraniti staro preprogo in
vstaviti novo, nakgr bodo
klopi zopet na mestu, le

Peticija za kazenski pregoll”‘.A
odgovornih za mnozi¢ne poboje F

Ljubliana - Zdruzeni ob lipi sprave, Civilna druzba z&
demokracijo in pravno drzavo in Drustvo za ureditev Zﬂ“"
moléanih grobov so na novinarski konferenci predstaVﬂl..
peticiji, v kateri generalno drzavno toZilko Zdenko Cerar
pozivajo, naj “sama in brez odlaSanja prevzame kazenski
pregon proti znanim in neznanim storilcem, ki so odgovor:
ni za mnoZiéne poboje na vseh znanih mnoZi¢nih grob:_i':élh
po Sloveniji, zlasti na novo (oziroma) ponovno odkritem
mnoZziénem grobiséu na obmo&ju opuidenega zickega samo-
stana”. ..

‘Po besedah Stanislava Klepa so se za peticijo odloili &=
bojazni, da drzavno tozilstvo, podobno kot doslej, ne '
ukrepalo. Po Klepovih besedah velja kritika ne le oblast=
nim organom, ampak tudi politiénim strankam, ki si O
prizadevajo dovolj za odkrivanje resnice o polpretekli dobl.
To velja, je dodal Vitomir Gros, tako za vladne Kot z: ¥
opozicijske stranke, saj tudi slednje “moléijo, Getudi vedos
Krivei za zlo¢ine so po njegovih besedah znani, a bOdf" s
zaradi molka in prikrivanja prej pomrli in do sodnega €P¥ =
loga ne bo prislo. Vzrok za to vidijo podpisniki peticije ¥
moéni navezi med odgovornimi za zlogine ter njihovimt
ideoloskimi nasledniki. Sedanja oblast, ki proti odgovﬁ'l'ﬁun f
za zloCine ne ukrepa, pa je kot taka zanje sokriva. .5

V Sloveniji je po Grosovih besedah mnozi¢nih gfob’s‘? i
ve¢ kot sto. V skladu z osnovnimi civilizacijskimi standﬂf‘!‘
pa je, da se ugotovi, kdo je 'v njih pokopan, kako je b
ubit in po ¢igavem nalogu. 4

Zdruzeni ob lipi sprave, Civilna druzba za demokracll®
in pravno drzavo ter Druitvo za ureditev zamoléanih gro
bov drzavnemu tozilstvu v peticiji tudi oéitajo, da je 2z 0P
tozbo, ki jo je proti Vinku Levstiku vloZilo okrozno drZa¥:
no tozilstvo v Ljubljani zaradi kaznivega dejanja zoper YOI
ne ujetnike, hotelo pozornost javnosti preusmeriti od “brd”
tomornega holokavstva in mnoZi¢nih moris¢ na en samM
tragiéni dogodek”, od generalne drzavne tozilke Zdenke
Cerar pa tudi pricakujejo, da bo preklicala umik predlog?
za obnovo postopka proti Skofu Gregoriju RoZmanu. STA

Delo Fax, 27. avg. 1999
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v Cerkvi na Slovenskem, je vse bolj oéitno, da je

L e

gt y
“Priloznost za narodno spravo’

i
4

Ljubljana - Mag. Stanislav Hocevar, postulator v prOOes“_'
za kanonizacijo boZjega sluzabnika Lojzeta Grozdeta (1923‘_; .
1943), je sporocil, da je cerkveni proces na ravni ljubll'a_'_",',.\,
ske nadSkofije konéan. Cerkveni proces za kanonizaCll?
(razglasitev za svetnika) bozjega sluZabnika Lojzeta Grozdo’“,'
ta se bo nadaljeval na ravni vesoljne Cerkve v Rimu.

V ponedeljek, 30. avgusta, je bila na nadskofijskem c.pr:'_ '
dinariatu zaklju¢na seja, ob 6.30 zv. v ljubljanski stOlﬂla,_:.;,-
pa je bilo zahvalno bogosluzje, slovesna masa, ki jo je Y& =
dil ljubljanski nadskof in metropolit dr. Franc Rode.

Po cerkvenih dokumentih so Se ne dvajsetletnega Osf“o'_
folca Lojzeta Grozdeta 1. januarja 1943 v blizini Mif
mucili in ubili partizani. Po tem, kar je znano o njegove’ ;
Zivlienju, in po opisovanju Se Zivih pri¢ gre po mner.
Cerkve v Grozdetovem primeru za “mucenisko svetost’-

Predan idealom Katolike akcije naj bi se Grozde .
no odpovedal uporabi oroZja. Kako bi kot tak mogel :&‘ o
diti domovini in ljudem v njej, ne glede na njihov PO
na svet, se spraSujejo ob pojasnjevanju Grozetovega ‘mu
niStva. V starejsi slovenski zgodovini ni izpri¢anih prim€ ol e
herojske drZe kristjanov mucencev, ki po besedah Cc"l:ko
nih zgodovinarjev niso pomisljali dati Zivljenje, da SO ¢

R : : ; ijo "
na poseben naéin izrekli svoj credo — verujem. Kot men]_
Sloven 1
sverie

ska polpretekla zgodovina zaznamovana tudi. s taksno
tostjo. . e

Kot pravijo v Cerkvi, imajo Slovenci morda pra¥ (o
Grozdetu priloZznost, da ozavestijo svojo krivdo in dosef‘:;v ‘
prepotrebno narodno spravo. Piejo, da bodo morda P
ob Grozdetovem “zrnu” lahko z vegjo gotovostjo in F do- "
dnostjo prepoznali $¢ mnoga druga “zrna”, ki so nd
ben nac¢in zaradi nepopustljive pripadnosti Kristust ‘
pasti v zemljo in umreti, da bi “obrodila povsem ;m
sad”. V Cerkvi na Slovenskem zagotavljajo, da Sloven pili 7%
bo vesoljna Cerkev pomagala pri presojanju, da ne le i
“ujetniki lastne slepote”. : ; )

Iz -Delo Fax-aw_ i
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Prijatel’s Pharmacy
St. Clair & E. 68 St.  361-4212
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Matjaz Robavs

S!'edi poletja, ko je son-
® iz dneva v dan zarelo
M brezobla¢nem nebu, v
f““. velikih  pogitnic, ko
Mdie hite k poletnim hii-
@m ob kanadskih jezerih
fnancem in domaéim
' eriko in preko morja,
S€ vrtovi kopliejo v bo-
i:;‘fu Zelenja, cvetja in
Vroé?lfl in vV opoldanski
i sem Se ”p‘tl(':ki utihnejo
Nt pOSkl'llejO. v senénatih
Lj\ibI: 0as je iz slovenske
: 3*‘1'116 obiskal  mladi
konlju' Robavs in nas s
.jacertOm Vv petek, 30. ju-
raniz"eﬁt“:r v cerkveni dvo-
o Pil  Brezmadezni v
R orontu ocaral s svo-
Petjem,
V,V Sestih letih Studija na
Ny glasb%ﬁni Soli na Du-
bikg vl:l Mat.]ai Robavs izo-
e dSVO_J talent — bari-
lepote Y0 izredne glasovne
2 n kvalitete, ki ga je
h nastopih in te-

povzdignil na
10 na svetovnem
M tekmovanju v To-

V Am

i
Koy
pe“;:kert'n.es
kijy,
Mal:j“d dunajsko ¥olo je
sope « Studiral pri profe-
R N ku Bajuku v Lju-
v ;{})rolltusmo ga ze srecali
Cijq ;eqai?"a prvotna ambi-
Mog bllf trobenta. S po-
Uryg; , UCiteliev je  odkril
Blagy Udoviti dar svojega
POveq: *80Vd mama pri-
X Zgoée’.. da je Matjaz ze
Sl .U otrogkih letih
2 olku in jgral di-
Mngjgt; ol Pevca. § sede-
kven; T leti je vodil cer-
bri l_:'e\fs.ki zbor na Jezici
d"estombl.]ani- V  skupini
Najgkq plng]agencev na du-
Magjay &3beN0 30lo je bil

diggy ~ “°Uti najboljsi kan-
Poklicn,  SPrejem.  Stroga
fogt ;. disciplina, zmer-

llenju sol‘ed V osebnem Ziv-
go njegovpomiitvo za dose-
Operpi - 82 cilja ~ postati

sy, Pevec, koncertni so.
Na

g Zatf“??rtu 30. julija
Kujpy, SVl g vi§jega
mg 88 dozivetja, ki

ki o V kanadski sloven-

u .

leinj‘ Pnostj redkokdaj de-
V
Pre dstz?em delu se Matjaz
Skih pe; S skupino cigan-
tefj ©,omi CeSkega sklada-
0t toﬂlpa Dvofaka, ki
s‘fep'%t Prlgovedujejo 0
tne ZVlienju in jz-
tke l_th Nekatere sloven-
ryy, l';‘l:uqSke Popevke, V
Vigte ln- retiem  dely se
d"’.tﬂjev sllam Slovenskih skla-
Exéa’ M. <iPavea, E. Ada-
ity -Lvllharja, F. Ger-
o e L T Vg
bariton Namj; iametnzgla
dC?ivljamo n::w;l%o
Slovenske .ch’l.ll'
. je

Neneg, utripa,

koncertiral v New Torontu

V dveh W. A. Mozarto-
vih opernih arijah - Papa-
gen iz opere Carobna pis-
¢al v nemskem jeziku, in
opere Figarojeva svatba v
italijan§¢ini — solist Matjaz
razodene vso veliéino in
obseg svojega glasu.

Z glasovno interpretacijo
vsake pesmi se tako mocno
vZivi v vsebino vsake pe-
smi, da dvigne poslusalca v
tiSini v svoj vzviSeni svet,
kjer v trenutkih molka za-
veje dih boZanskega preko
pevéevega obraza in razgr-
ne po Sirni dvorani.

Na Kklavirju je celotni
program spremljala toront-
ska Slovenka Marjeta Ada-
mi¢ Skubic. Predstavila se
je kot nadarjena, vestna in
vzorna Matjazeva spremlje-
valka. V letih 1965-1975 je
s klavirjem spremljala kon-
certe  Mladinskih  zborov
¢.g. Toneta Zrneca pri Ma-
riji Pomagaj.

Okrog dvestopetdeset po-
slusalcev je ob koncu pro-
grama nasa umetnika na-

gradilo s stoje¢im aplav-
zom. Med njimi so bili
mnogi javni delavei v slo-
venski  skupnosti:  Castni
konzul republike Slovenije
Joze Slobodnik, ¢&&.gg. Ivan
Plazar in  France Turk,

Ivan Plut od Vseslovenske-
ga kulturnega odbora, dr.
Franc Habjan od Kandsko-
slovenskega kongresa, dr.
Tone Kacinik in Milena
SorSak lod Slovenske radij-
ske ure, in $e¢ kdo.

Ema Pogacar od Sloven-
sko-kanadskega sveta in
Blaz Poto¢nik sta priprav-
liala in vodila celotni pro-
gram. Skupno z Majdo in
Marjanom Resnikom, An-
drejem Pahuljem, so v vse-
stransko zadovoljstvo prire-
dili Slovencem v Torontu
nepozabni kulturni vecer.

Kulturni programi, kot
ga je izvajal Matja¢ Ro-
bavs, so naSe narodno bo-
gastvo, naSe spricevalo za
svet, kjer danes Zivimo.
Pripravljeni so za vse ljudi
dobre volje. V petek, 30.
julija, smo ta zaklad v pol-
ni meri prejemali.

Matjaz Robavs ni samo
operni pevec. Je slovenski
fant, ki mu cerkveno petje,
posebno  Marijine  pesmi,
vro iz vernega srca. V ne-
deljo, 1. avgusta, je pri
Brezmadezni ob  desetih
dopoldne s petjem sprem-
ljal sv. maso. Na orglah je
igral Andrej Pahulje. Na
prvi petek, 6. avgusta, pa
je pri Mariji Pomagaj . za-
kljucil svoje pevsko potova-

nje med torontskimi Slo-

venci. Z orgljgmi je spre-

mljal JoZze OraZem.
“Vecerni zvon..tvoj glas

posiufam 4z  daljave..Ave

Marija...” — Matjazeva zad-
nja- pesem v Torontu Se
vedno odmeva v nasih sr-
cih in povezuje dve domo-
vini, dvoje domov, kjer naj
ljubezen do zemlje sloven-
ske, do Marije in Njenega
Sina- stoletja 8e ohranja
na$§ rod ...

Na tem mestu se druzi-
na Rudija Resnika, ki je
rodni stric Matjazeve ma-
me Kristine, spremljajoce z
obiskom v Torontu in St.
Catharinesu, iskreno zahva-
ljuje vsem, ki so kakorkoli
prispevali k MatjaZzevemu
koncertu, delavcem in ude-
lezencem, tudi ¢&€.gg. Tine-
tu Bati¢u in Ivanu Plazarju
za prijazna oznanila v cer-
kvah in uporabo
rontske dvorane.

Mlademu umetniku Mat-
jazu Zelimo mnogo uspehov

" v glasbenem svetu in prica-

kujemo, da njegova zvezda
kmalu zasije na slovenskem
kulturnem nebu. Se kdaj
na ponovno snidenje v Ka-
nadi! Anica Resnik

newto- |

LEMONTSKI
ODMEVI...

(nadaljevanje s str. 12)

nekoliko pomaknjene proti
zidu.

Lemontski predstojnik,
gvardijan p. Blaz Chema-
zar s svojimi sobrati moli,
da bi Bog blagoslavljal vse,
ki so velikodu$no prispevali
za obnovo, posebno Se ti-
ste, ki iz leta v leto posi-
ljajo svoje prispevke za
cerkev Marije Pomagaj in
za ostale potrebe cerkve in
samostana.

Pevski zbor, ki skrbi za
petje pri slovenski masi ob
nedeljah, bo  nadaljeval.
Zbor uspe$no vodi Janez
Arko, pri orglah je pa nje-
gov necak Filip Arko. Ja-
nezu, Filipu.in pevkam in
pevcem iskrena zahvala za
lepo bogosluzno pletje, zra-
ven pa za vestno poslusa-
nje boZje besede. "

AVE MARIA
september 1999

MALI OGLASI

FOR SALE: KIRTLAND
All brick raised ranch on
2V acres — 3,480 sq. ft. 3
car garage. Upper level 3
bedrooms, 2 baths, living-
dining room, kitchen, fam-
ily room with WBFP and
deck. Lower level in-law
suite — 2 bedrooms, 1 bath
kitchen, family room with
patio, laundry room, large
storage closets. $325,000.00
Call: 440-256-1614

Zahvala za sodelovanje,
pomo¢ in udelezbo

CLEVELAND, O - Prosla-
va petdesetletnice prihoda
prvih  slovenskih  beguncev
po drugi svetovni vojski v
ZdruZene drzave je za na-
mi. Po nedeljenem mnenju

udelezencev, je- bila ena
najlepS§ih in najprisrénej§ih
proslav  clevelandskih  Slo-
vencev.

Slovenski ameriski svet

¢uti dolznost, da se javno
zahvali prav vsem, ki so
kakorkoli pripomogli in do-
prinesli k uspehu proslave.

Zahvalna sveta masa je
bila darovana pri spominski
kapeli na Orlovem vrhu.
Da je bila spominska kape-
la tako lepo urejena, okra-
Sena in pripravljena za da-
ritev. maSe in da je bilo
vse urejeno ter poskrbljeno
za potek maSe, se moramo

zahvaliti Vinku in Meri
Vrhovnik ter Franku in
Toncéki Urankar. Za ozvo-

¢enje pri kapeli se zahva-
ljuyjemo Filipu Orehu od
DSPB Tabor. Za glasbo
med sv. maSo pa se zahva-
ljujemo Franciju Coffeltu.

Sv. maso je daroval c.g:
p. Bernardin Susnik, OFM
iz Lemonta, ki se je rad
odzval naSemu vabilu. Bog
Vam placaj, pater, za dari-
tev in pomembno pridigo,
kakor tudi za Vas obisk
med nami.

Za dobro in okusno ko- :

silo se najlepSe zahvaljuje-
mo ge. Lindi Pleénik in
vsem njenim pomo¢nicam
ter vsem gospem, ki so
kuhinjo zalozile z domacim
pecivom. HvaleZni smo tudi
Sedmakovim in Mejakovim,
ki so pripravili in na raz-
nju pekli cevapcice, kakor
tudi vsem gospem in go-
spodi¢nam, ki so ves po-
poldan do vecera oskrbova-
le kuhinjo in delile prigriz-
ke. G. Rudiju Mercu prav
lepa hvala za tolenje pijac,
kakor tudi vsem gospodom,

ki so mu prisko¢ili na po-

mo¢.

Sréno se zahvaljujemo g.
prof. Vinku Lipovcu, za
jedrnat prikaz dogajanj in
ljudi v zvezi s prihajanjem
slovenskih beguncev =V
Zdruzene drzave. In prav
tako gdé. Mojci Slak, ki je
kot pripadnica prve nase
amerike generacije lepo in
z vso prisrénostjo, v lepem
slogu in lepi angle§¢ini pri-
kazala, kako je rastla v be-
gunski druzini. :

Pri popoldanskem pro-
gramu so poleg govornika
in govornice sodelovali Se
slovenski Soli od sv. Vida
in Marije Vnebovzete, ple-
sna skupina Kres, dramat-
sko drustvo Lilija, pevski
zbor Fantje na vasi ter
meSani pevski zbor Koro-
tan. Vsi so se potrudili, da
so bila izvajanja na viSinski
ravni z vso dostojnostjo.

Fantje na vasi in Koro-
tan je vodil pevovodja Ja-
nez SrSen. Za Lilijjo je re-
citiral priloZnostno pesnitev
Ivan Hauptman. Kresove
plese sta nastudirali Verica
Mar§i¢ in Mojca Gabric.
Malcke slovenske Sole pri
Mariji Vnebovzeti je nava-
dil Miha Dolinar. Sloven-
ska Sola pri sv. Vidu je
nastopila s totko, ki je
bila zamiSljena Se prav po-
sebno za to petdesetletnico.
Toc¢ko je zamislila in otro-
ke pripravila Milena Strop-
nik, s pomoéjo Musi Cof-
felt, Martine Jakomin, Ja-
neza SrSena in Marije Pe-
telin.

Celoten program je izpa-
del kot akademija in ne
kot obi¢ajna prireditev.

Program je povezoval
SreCo Gaser. Vsem vodjem
in nastopajotim izvajalcem
iz dna srca prav lepa hva-

la. Ozvocenje pri popoldan-

skem programu je dobro
oskrbel g. Tone Osovnik.
NajlepSa mu hvala. Zahva-
ljuyjemo se tudi pristavske-
mu vodstvu, $e posebej ge.
Mariji Leben in g. Franku
Lovsinu.

Hvala Ameriski Domovini
za objavo dopisov, in Ra-
dijski druzini Cleveland, za
objavo nasih vabil na radij-
ski oddaji “Pesmi in melo-
dije iz nase lepe Sloveni-
jes.

Prisréno  zahvalo smo
dolzni vsem udeleZzencem
tega spomina  vrednega
dneva, predvsem pa 3e Zi-
veéima  sponzorjema, g&.
Johnu Petriéu in ge. Am-
brozi¢ ter predstavnikoma
Ameriske domovine, ki je
bila na nadi strani, g. in
ge. James Debevec.

Bog Vam placaj.

Slovenski ameridki svet
M.P.

-

—

SLOVENSKA PRISTAVA
Koledar prireditev za leto 1999

Koline (Upokojenci Slovenske pristave)
Obéni zbor Slovenske pristave

Sob 9/4 Korotanova veselica
Ned 9/12 Vinska trgatev

Ned 10/10

Ned 10/24

Ned 1/22/00 Pristavska noc

Spored prireditev velja ob dnevu objave.
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USPEH LJUBLJANSKIH KIRURGOV

Minimalni rez
“popravilo srca”

Ekipa pbd vodstvom mag. Tomislava
Klokocovnika je prva na svetu opravila Bentallovo
operacijo aorte z minimalnim rezom

Ljubljana - Ekipi klinike za
kirurgijo srca in ozilja ljub-
lianskega Kliniénega centra
je pred kratkim uspela
zahtevna operacija na srcu,
tako imenovana Bentallova
operacija, z minimalnim re-
zom prsnega kosa. Gre za
prvo tovrstno operacijo na
svetu in $e eno potrditev,
da sodi slovenska kirurgija
(in z njo medicina) v sam
svetovni vrh.

Operacijo je opravil mag.
Tomislav Klokoéovnik, sré-

Adria Airways prejel izjemno in koristno priznanje

ni  kirurg in koordinator
Klini¢nega centra za trans-
plantacijsko dejavnost, ki se
je pred tem priblizno me-
sec dni dodatno izobrazeval
na Cleveland Clinic Foun-
dation, eni najznamenitejsih
ameriSkih klinik za sréno
kirurgijo.

Tomislav Klokocovnik je
prvo operacijo (zamenjavo
aortne zaklopke) z ‘mini-
malnim pristopom opravil
Zze decembra 1996, le 11
mesecev za sploh prvo to-

Popravila zase in za trg
Slovensko podjetje ima certifikat JAR - 145

Ljubljana - Adriin sektor
za vzdrZevanje letal je na
zaCetku- maja prejel origi-
nalni certifikat JAR - 145,
ki jim omogoca linijsko in
bazno vzdrZevanje letal tipa
airbus A320, Canadair Re-
gional Jet (CRJ) in DC 9
/ MDE80, pripadajo¢ih mo-
torjev in razliénih letalskih
delov ter raziskave materia-
la brez porusitve. Podjetje,
ki ima tako potrdilo o ka-
kovosti, lahko trZi svoje
storitve v vsem evropskem
prostoru, saj so vsi tovrstni
papirji avtomatsko priznani
v vse] zahodni in delu vz-
hodne Evrope.

Pridobitev certifikata JAR
- 145, ki ima v letalstvu
podoben poloZzaj kot stan-
dardi kakovosti ISO 9000 v
drugih gospodarskih dejav-
nostih, je za Adrio Airways
iziemno pomembno. S tem
se ji namre¢ odpirajo vrata
za samostojen nastop na
trgu vzdrZevanja letal prav-
zaprav v vsej Evropi.

V praksi to pomeni, da
se lahko katerakoli evrop-
ska letalska druzba odlodi,
da bo vzdrievanje svojih
letal in letalskih delov zau-
pala Adrii Airways in da
so vsa letala, ki jih vzdrZu-
je AA, vzdrzevana v skladu
"z evropskimi standardi.

Andrej Petelin, ki je pri
Adrii vodil projekt pridobi-
vanja certifikata JAR -
145, pravi, da imajo z
Austrian Airlines in irskim
Shannon Aerospace podpi-
sani pogodbi o sodelovanju
pri izmenjavi kadrov, kar v
praksi pomeni, da Adria
posoja svoje mehanike, véa-
sih pa si tudi sama sposo-
di pri Ircih kak$ne speciali-
ste. Irski vzdrzevalci delajo
velike preglede, ki lahko
trajajo cel mesec in ved,
manj$i pregledi pa jih ob
tem pravzaprav ovirajo.

Andrej Petelin pravi, da
posebej manjSe italijanske
letalske druzbe Ze razmis-
ljajo, da bi manjSe pregle-
de, ki jih morajo narediti
vsak mesec, opravijo pa jih
v dnevu ali najveé dveh,
zaupali Adrii, ki je zanje
seveda blizje od irskih vz-
drZevalcev. Pravzaprav bi
se sedaj morali dogovoriti,
ali bodo ta manjsa vzdrze-
vanja opravljali pogodbeno
preko irskih partnerjev ali
samostojno.

Drugo podrodje, kjer se
Adriinim vzdrZevalcem obe-
ta posel, so baze v tujini:
Alitalija ima bazo v Tirani,
ki bo jo dala Adrii v na-
jem. Pridobitev certifikata
JAR - 145 prinasa po Pe-
telinovih besedah prednosti
tudi pri sposojanju delov.
Ob_ okvarah si vzdrZevalci
posamezne vecje dele nam-
re¢ sposodijo, ko pa jih
vracajo, jih je treba testira-
ti; sedaj lahko Adria sama
izda potrdilo o ustreznosti
in je dve tovrstni potrdili v
maju Ze tudi izdala. S tem
so prihranili od 15 do 20
tisof mark, toliko, kolikor
je stal postopek pridobiva-
nja certifikata.  Certifikat
JAR - 145 so Adrii nam-
re¢ izdale avstrijske letalske
oblasti, saj slovenske te
moZnosti §e¢ nimajo.

S pridobitvijo prvega cer-
tifikata JAR - 145 pa se

~ Adriino potrjevanje in do-

kazovanje kakovosti $e ni
konéalo: pridobili naj bi $e
nekaj drugih (krovni, prav-
no Se neuveljavljeni JAR -
OPS1 se vzdrzevanja dotika
samo v enem delu; JAR -
66 govori o vzdrZevalnem
osebju in JAR - 147 o
Solanju in izpitih, zaenkrat
pa ga ima samo Lufthan-
sa), ki predstavljajo zakon-
ske okvire za vzdrZevanje
letal v Evropi.

vIstno operacijo na svetu,
ki jo je januarja istega leta
opravil ameriSki kirurg dr.
Delos M. Cosgrove na Kkli-
niki v Clevelandu.

Bistvo tedanjega revolu-
cionarnega posega je bilo,
da so namesto 25- do 30-
centimetrskega reza, s ka-
krSnim pri klasi¢nih opera-
cijah srca odpirajo prsni
koS v celoti, zaceli izvajati
nekatere operativne posege
na srcu z le 8 centimetrov
dolgim in 4 centimetrov $i-
rokim rezom.

“V ZDA, posebej na cle-
velandski kliniki, postanejo
tovrstne  operacije  rutina.
Sam utemeljitelj] Cosgrove
oporavi zdaj 80 odstotkov
vseh posegov na srcu z
minimalnim rezom. Pri nas
se teh posegov lotevamo Se
v vse premajhnem obsegu,
Ceprav so Ze dokazane Ste-
vilne prednosti.

Prsni ko§ (grodnica) ni
prerezan v celoti, manj je
krvavitev, 'manj mozZnosti
vnetja rane, manjse boledi-
ne, hitrejSe celjenje ran,
hitrejSi postopek rehabilita-
cije, pacient je hitreje pre-
pus¢en v domaco oskrbo in
sploh je operacija za paci-
enta laZja ..,” pojasnjuje
Tomislav Klokocovnik, ki je
doslej opravil 40 tovrstnih
operacij na srcu in e se-
dem operacij z minimalnim
rezom na trebusni aorti.

Uspesno delo je srénega
kirurga pripeljalo na izo-
brazevanje na kliniko v
Cleveland, kjer se je lahko
ucil pri svojem vzorniku
Cosgroveu. Bistvo tokratne-
ga (junijskega) obiska v
Clevelandu je bilo za Klo-
kotovnika  spoznanje, da
uporabljajo ameriski Kkirurgi
nekoliko prilagojene medi-
cinske naprave. Med pose-
gom namre¢ srce priklopijo
naa napravo za zunajtelesni
krvni obtok, pri éemer pri
operacijah z majhnim re-
zom uporabljajo bistveno
tanjSe cevi kot pri klasiéni
operaciji (veliki rez).

“Predstavljajte si, da na-
rodijo mehaniku generalno
popravilo avtomobilskega
motorja z obifajnim orod-
jem. Priblizno tak je naj
poseg z minimalnim rezom.
Zato sem se ob vrnitvi iz
ZDA uspel dogovoriti s
tehni¢no sluzbo in naSim
perfuzionistom, ki sta na
obstoje¢o napravo za zunaj-
telesni krvni obtok priklo-
pila posebno vakuumsko

(dalje na str. 16)

Najtezje pa je seveda
priti do prvega, ugotavlja
Andrej Petelin. Ob certifi-
katu JAR - 66 ugotavlja,
da bodo morali v Adrii
skupaj s slovenskimi letal-
skimi oblastmi izdelati tudi
vizije in strategije zaposlo-
vanja. Mehanika seveda ne
izuéi§ v prav kratkem d&asu,
Adria pa v zadnjem deset-
letju ni zaposlila praktiéno
nobenega. Ales Stergar

DELO, 28. maja 1999

. vliena

Vlada Republike Slovenije
in njene pristojnosti

V' Ameriski Domovini objavijamo $tevilne &lanke, ki 88
nanasajo na vlado in drZavni zbor republike Sloven
oz. njih telesa. Kakor smo pred leti ob njenem sprejét
objavili tekst slovenske Ustave, tako sem se odloCi dﬁ‘
objavim dele letne publikacije viadnega urada za '"f‘!ﬁ' 2
miranje, ki se nanaSajo na oris pristojnosti slovenske
vliade, pristojnosti sicer, ki veljajo za vsakrsno viado. Tqam
bo izhajalo v nadaljevanjih. Sledila temu bo objava ﬂdm 35
ki bo bralcem pojasnil, kaj natanéno P
kaj ‘ustavna pritozba” itds V3
konkretnem slovenskem primeru. Upam, da bodo ta Pos
jasnila pomagala tistim bralcem, ki se podrobneje ZaES
majo za sprotno politiéno dogajanje v Sloveniji — tU M
posebej, ker se bliZajo parlamentarne volitve jesni 20¢
in seveda s tem povezana predvolilna kampanja. U

“pojmovnika”,
meni denimo

NADALJEVANJE

Predsednik vlade lahko
najpozneje v 3 dneh po
prejemu mnenja umakne
predlog kandidature in
lahko hkrati z umikom
kandidature predlaga no-
vega kandidata. Predstavi-
tev. na novo predlaganih
kandidatov mora biti opra-
najpozneje v 3
dneh po tem, ko predsed-
nik drzavnega zbora dobi
nov predlog kandidature.

O imenovanju ministrov
glasujejo poslanci tako, da
glasujejo o listi kandidatov
za ministre kot celoti. Gla-
suje se tajno. Lista je iz-
glasovana, ¢e zanjo glasu-
je ve€ina poslancev, ki se
udelezi glasovanja. Ce Ii-
sta ni izglasovana, se
opravi novo glasovanju o
imenovanju ministrov  na
podiagi nove liste kandi-
datov za ministre.

Predsednik vlade mora
predloZiti novo listo kandi-
datov najpozneje v 10
dneh po prvem glasova-
nju. Ce tudi nova lista ni
izglasovana, lahko predse-
dnik viade predlaga, da
se o vsakem kandidatu
glasuje - posebej. Glasuje
se tako, da se na listi ob-
kroZi zaporedna Stevilka
pred imenom kandidata,
za katerega se glasuje.

Steje se, da je viada
nastopila funkcijo, ¢e sta
imenovani ve¢ kot dve
tretjini ministrov, pri éemer
se ne vstevajo ministri
brez resorja. Predsednik
vlade mora v 10 dneh po
nastopu funkcije predlagati
e neimenovane ministre
oziroma obvestiti drzavni
zbor, katere resorje bo za:
¢asno, vendar ne za dlje
kot za tri mesece, prevzel
sami ali jih poveril druge-
mu ministru.

Ce drzavni zbor tudi v
treh mesecih po nastopu
funkcije vlade ne imenuje
§e neimenovanih ministrov,
drzavni zbor ugotovi, da
je funkcija predsedniku
vlade in ministrom prene-
hala. .

Predsednik vlade in po-
samezni minister lahko od-
stopita, predsednik vlade
pa lahko prediaga tudi

“interpelacija”,

":1‘-.‘“.

il

iR
razresitev posameznest

ministra.
Vladi avtomatiéno prené
ha mandat ob kontds
mandata drZzavnega e

v vmesnem obdobju pa
l,e

je  mogode . zamenjall

konstruktivno  nezaupfi®®
(ko je na prediog d
poslancev izglasovan
mandatar), z zaupnico Y
di (vlada sama predl
glasovanje o zaupnici)
z interpelacijo. Z inte :
cijo je tako kot ce
vlado mogocte zam
tudi posamezne mi
¢e drzavni zbor na Nff
podlagi izglasuje nezauP
co. y

Sestava viadne
koalicije

Sedanjo vladno koé
sestavljajo tri _
beralna demokracija I
nije (LDS), Slovenska
ska stranka (SLS) in
mokratiéna stranka
jencev Slovenije (DeS

Tako ima LDS Vv
poleg premierskega
Se devet resorjev:
druzino in socialne
ve, finance, gospodar®
kulturo, zunanje Z@
evropske zadeve, okoll
prostor, notranje
ter Solstvo in Sport.

Tudi SLS ima
podpredsedniskega m
Se devet resorjev: M*’

nomske odnose in P
kmetijstvo, obramb0:

vosodje, promet in OW"E
znanost, zdravstvo, | ﬁ‘
samoupravo ter turizef
malo gospodarstvo: 4

DeSUS pa ima an
en resor in sicer Ml n@‘
ki skrbi za koordind jot
podrogju socialneg@
stva.

A fl

‘35

Organizacija deld
viade g

Seje vlade .
Vlada odlo¢a '"j:e
sejah. Seje skllcu &'
sednik viade pravilo™
stalno doloéen_
dnu. ‘Sklice seje 8
nim gradivom S€ n6je

&lanom viade NnajPe
dni pred sejo vieds
 (antge ua 5 20

stranke: = |
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Vlada Republike Slovenije
in njene pristojnosti

(nadaljevanje s str. 14)

pa mora vlada odlodati o
neodlozljivemn vprasanju,
a|'I.k0 predsednik  viade
sklulc‘.e sejo tudi v roku,
kfajéem od pravkar ome-
Nienega,

V nujnih primerih, ko ni
Mogode sklicati seje vla-
%, lahko viada na pred-
8 predsednika odloi [0}
gOsﬂn?eznem gradivu, ne
@ bi se sestala (kore-
Spondengna seja). Vlada
P2 veljavno, e je na
Il navzoga vecina njenih
W}V, ter sprejema skle-
N druge odlotitve z
Ino glasov vseh &lanoy.
. d::ia Sprejema predpise
viom 98 pravne akte pra-
Stopka \-r.enofaznem po-
nejéeu' iZlema so zahtev-
i) Uredbe, ki jih lahko
. klotma V dveh fazah, in
dlog OSnutek in kot pre-

vei

§ G;T)‘::'a prediagajo viadi
Vadg  N2VO - predsednik
sek' Ministri, generalni
Viade in predstoj-
Nih  sluzb. Gradi-
«: POslano yiagi  mora
Ig\r"r':_'a\’lieno v skladu s
gy O™ Viade.  Med
meg . NOra biti usklajeno
mOrajomln.'s.trSM' navedeni
Nangoyy Ol podatki o fi-
pé‘{,eb S_l'ec!stvih in virih,
Pry Za  uresnicitev
voeu,aga”ih reSitev, gradi-
tugi , MOra biti usklajeno
Nangg Ministrstvom za fi-
fanjg ;. 9re za financi-

Niki
g lad

fung, = 9r2avnega prora-
Pog,

. “S8hg

divy obel Mora biti v gra-

| B afazloiena skladnost

®0a zakona ali
SPloSnega akta s
5 e']::"’mpske Unije.

gradiva mora
th pl‘ipraw . ZakOnOV' dru-
; PISOv in  splognih
l"lea VSeh fazah pos-
Viagg od€lovati s Sjyzho

Ty Zakonodajo.

Pog en Vlada obravnava
Nem i Zno_ gradivo, se o
€10 delovna tele-
Vijg, d & Ta lahko ugoto-
Givg p':’*"*’-lmeznega gra-

i Saji wtreba Obravnavati

dry
by 98ga

: b :de: saj za izpol-
i izhaja' 9 in obveznosti,
dogy,; /IO iz gradiva, za-

Ny Sgji :;glasie- dosezeno
8i OVnega telesa,

O3 Pa ge . 3
tﬂgje °brav gradivo, ki
' Preqg

':IEValo delovno
02 viadj obra-

219
Tyl Eu}:}iﬁ Ave,

BRICKMAN & SONS
- FUNERAL HOME

Ween -
Chardon & E. 222nd s, Euclid, Ohio

vnavo prvi teden po obra-
vnavi v delovnem telesu.
Vlada pa ga lahko obrav-
nava tudi Se isti teden kot
delovno telo, ¢e to nare-
kujejo nujni razlogi.

Nekatera gradiva je mo-
Zzno obravnavati tudi brez
predhodne obravnave v
pristojnem delovnem tele-
su, in sicer ko predlaga-
teli meni, da gre za nujni
primer. Takrat lahko pred-
laga - razSiritev dnevnega
reda na sami seji viade.

Predsednik vlade lahko
sejo vlade prekine za do-
loéen &as, Ce so potrebna
dodatna usklajevanja ali
Ce je treba pridobiti nova
ali dodatna mnenja oziro-
ma podatke, nujne za od-
locanje.

Sicer po konc¢ani obrav-
navi vlada:

-- gradivo sprejme, pri
¢emer lahko predlagatelju
nalozi, da ga dopolni v
skladu s stalis¢i in sklepi,
sprejetimi na seji;

- dolo¢i besedilo zako-
na ali drugega predpisa,
ki ga poslie v obravnavo
drzavnemu zboru;

-- odlozi sklepanje, ce
ugotovi, da so potrebne
takSne dopolnitve, ki terja-
jo ponovno obravnavo na
seji;

-- imenuje posebno de-
lovno skupino, ki naj do-

polni gradivo s staliséi,
sprejetimi- - ob  obravnavi,
doloc¢i rok' 'za dopolnitev
gradiva; obenem sklene,
ali bo viada tako dopol-
njeno gradivo ponovno
obravnavala;

-- gradivo zavrne.

Vlada RS v skladu s
svojim poslovnikom na se-
jah obravnava:

-- zakone, druge predpi-
se in splosne akte, ki jih
predlaga v sprejem drzav-
nemu zboru;

- mnenja o zakonih in
drugih predpisih drzavnega
zbora, ki jih ni sama pre-
dlagala;

-- gradiva, ki opredelju-
jejo politiko . na posame-
znih podrogjih in jih pred-
laga v sprejem drzavnemu
zboru;

-- gradiva, ki se nana-
8ajo na vpraanja iz njene
pristojnosti, za katera pre-
dlaga drzavnemu zboru,
naj do njih zavzame stali-
§¢a;

481-5277

-- letno porocilo o delu
in in obg&asna porocila o
uresnicevanju politike, za
konov, drugih predpisov in
splosnih aktov, ki jih pre-
dlaga drzavnemu zboru;

-- stalis¢a do interpela-
cij, vloZzenih v drzavnem
zboru;

-- stali§¢a do pobud in
predlogov drzavnega zbora
ali poslancev o zadevah,
ki so v njeni pristojnosti;

-- uredbe in njihove ob-
vezne razlage ter sklepe
in odlocbe;

-- imenovanja in razresi-
tve v svoji pristojnosti;

-- usmerja delo vlade in
ministrstev.

Vlada obravnava in od-
lo¢a tudi o drugih vprasa-
njin iz svoje oz. pristojno-
sti ministrstev, za katera
presodi, da so pomembna
za delo vlade oz. ministr-
stev in za enotnost njene
politi€ne in upravne usme-
ritve.

Vse zadeve in vpraSanja,
ki jih obravnava in o kate-
rih odloca vlada, poprej
obravnavajo ustrezni vladni
odbori in komisije ter dru-

‘ga delovna telesa, ki jih

ustanovi vlada. Za odloéa-
njie o posameznih zade-
vah, ki sodijo v njeno pri-
stojnost, viada lahko poo-
blasti ustrezno delovno te-
lo, katerega odlocditev se v
tem primeru Steje kot od-
locitev vlade.

Vlada doloéi svoje glav-
ne naloge v delovnem
programu, ki ga sprejme
praviloma za obdobje ene-
ga leta. V programu so
dolo€eni roki in organi, ki
so pristojni za posamezne
naloge.

Delo ministrstev, ki je
povezano z delom vlade
in uresnicevanjem njenih
sklepov, usklajuje general-
ni sekretar viade, ki skrbi
tudi za uresni¢evanje po-
slovnika o delu viade.

Generalni sekretar viade
vodi Urad predsednika
vlade, za svoje delo pa je
odgovoren Viadi RS. Po
navodilih predsednika vla-
de skrbi za pripravo sej
vlade in izvrSevanje njenih
odlocitev ter opravija dru-
ge zadeve v zvezi z orga-
nizacijo dela v vladi in
vladnih sluzbabh.

V odnosu do vladnih
sluzb, razen do Slovenske
obvesc¢evalno-varnostne a-

gencije, Statisticnega ura- -

da RS in Sluzbe viade za
zakonodajo in do viladnih
sluzb, ki jih vodijo ministri
brez resorja, ima general-
ni sekretar enaka poobla-
stila, kot jih ima minister
do organov v sestavi mini-
strstva.

Generalnega  sekretarja
imenuje in razreSuje vliada
na predlog predsednika
vlade. Njegova funkcija
preneha z odstopom ali
razreSitvijo oziroma z
dnem prenehanja funkcije
vlade.

Tel: 216-361-1603

= Fax: 216-361-1608
- %_. === /0 5t. Vitus Church

B=——0% _~F 6104 Glass Ave.
= s Cleveland, OH 44103

| lovenska

sarna
orodx

SLOVENSKA PISARNA sporo¢a vsem naroénikom Drui-
ne, Ognji§¢a, Zaveze in drugih slovenskih ¢asopisov in revij,
da, ¢e vam v kratkem Casu potefe naronina, in e jo Ze-
lite zopet poravnati, da bi to storili do nedelje, 12. sep-
tembra, ker bo imela Pisarna priliko denar oddati osebi,
ki gre v Slovenijo za SlomS$kovo beatifikacijo. In tudi: ako
imate posebno Zeljo, da bi radi dobili kak$no knjigo iz
Slovenije, nam to prav tako do istega dne sporocite in
vam bomo skusali ustreci.

Slovenska pisarna ima Se v zalogi:

Ponatis knjizice “V znamenju Osvobodilne fronte - Dokazila o

grozodejstvih komunizma v Ljubljanski pokrajini,

Ljubljana, 1945 $10 ($12.50)
“Usli so smrti” - Poroéila treh refencev iz mnoZi¢nega groba

v Kocevskem Rogu, junija 1945 $20 ($22.50)
“Poletje molka”, Mara Cerar Hull $28 ($30)
“Summer of Silence”, Mara Cerar Hull $15 ($17)
“Mora in boledina slovenskega naroda”,

Janez Rotar
“Skrinjica pravljic”, Celovika Mohorjeva

$11 ($12.25)
$15 ($17.50)

*Huda: pravda”, Lojze: Th B e tesies it trassnsibroiag $5.50 ($7)
“Krizev pot Slovencev”, Izdal Zupnijski urad

Kobevie . &ililiiamimorniga S e o BN 5 A2 $6 ($7)
“Slovenski standardni prevod Sv. Pisma” $50 (353)
Se en izvod “Temna stran meseca” imamo ... $99 ($103)

Pripomba: V oklepaju ( ) so cene po posti.

S podpredsednikom Marjanom
Podobnikom o povojnih pobojih

Ljubljana ~ (Delofax, 28. avg.) Podpredsednik vlade Mar-
jan Podobnik je véeraj sprejel predsednika vladne komisije
za izvajanje zakona o popravi krivic Janeza Lukata in
podpredsednika ZdruZenja Zrtev komunistinega nasilja An-
tona Semrla. Pogovarjali so se o problematiki izdaje mrli-
Skih listov in obelezitve grobov Zrtev povojnega nasilja v
Sloveniji, so sporocili iz kabineta podpredsednika vlade.
Luka¢ je obvestil Podobnika, da bo komisija za izvajanje .
zakona o popravi krivic sproZila zoper neznane storilce po-
vojnih pobojev kazenski postopek pri drzavnem toZilstvu.
To bo omogocilo organom pregona, da takoj zavarujejo Ze
znana grobis¢a in prinejo ekshumacijo in identifikacijo Zr-
tev. Podobnik pa je povedal, da bo na eni prvih jesenskih
sej vlada obravnavala celotno problematiko s poudarkom
na izdaji mrliSkih listov in obeleZitvi grobov, tudi zato, ker
upravne enote ne izvajajo ustrezno zakona o vpisu v ma-
tino knjigo, na podlagi katerega bi morale izdajati mrliske
liste, Se piSe v sporocilu za javnost. C.R.

' Sv. § Idne, druge
KO LE DAR p‘c;bo;::sfi ot(:pgol treh.
drustvenih prireditev OKTOBER

SEPTEMBER 3. - Oltarno drustvo fa-
re Marije Vnebovzete ima

4, — Pevski zbog _Koro- kosilo v Solski jedilnici.
tan priredi vrtno veselico na 10. D onte " oline’:
Slovenski pristavi. Za ples  pripraviio  Upokojenci  Slo-
1pra ansambel Staneta  yepcke pristave, na SP.
Mcjava: 16. — Fantje na vasi pri-

11. - Folklorna skupina
Kres praznuje 45. obletnico
v SND na St. Clair Ave.
Pricetek ob 7. zv.

12. — Oltarno drudtvo sv.

Vida  priredi  kosilo v
dvorani sv. Vida.

12. - Slovenska pristava
priredi Vinsko trgatev.

19. - Drudtvi KSKJ 3t.
226 in 172 prirejata kosilo
v dobrobit SND na St
Clairju in starostnemu do-

mu pri Sv. Vidu, v dvorani
pri Sv. Vidu.

19. = SKD -Triglav, Mil-
waukee, priredi Vinsko tr-
gatev na Triglavskem par-
ku.
26. — Drustvo SPB orga-
nizira romanje k Zalostni
Materi bozji v Frank, Ohio.

redijo koncert v SND na
St. Clair Ave.
23. - Stajerski in prek-

murski klub priredi marti-
novanje v SND na St
Clairju.

24. - Pevski zbor Zarja
priredi jesenski koncert v
SDD na Recherjevi ulici. *

24. Obéni zbor Slovenske
pristave.

NOVEMBER

6. — Pevski zbor Glasbe-
na Matica priredi koncert z
vecerjo in plesom v SND
na St. Clair Avenue.

13. - Belokranjski klub
priredi martinovanje v SND
na St. Clair Avenue. Igra
Tony Klepec.
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Misijonska srecanja in pomenki
1295. Sr. Andreja Subelj iz reda Héere

kri¢anske ljubezni (usmiljenka), delujoca v Cileju, se je
oglasila, od potrebnih pocitnic, ki jih prezivlja v Sloveniji,
s slededim pismo: “Imam .nekaj oddiha od vecletnih odgo-
vornosti. Hvalezna sem Bogu zanj in za navdusenje, ki mi
ga ohranja. Dela je ogromno. Administrativnega in pa pa-
storalnega. Smo v letu Boga Oceta. On naj vas vodi pri
delu MZA, Sveti Duh razsvetljuje in Jezus navduSuje pri
delu MZA in za sveto Cerkev. Jezus govori v evangeliju:
“kdor ho¢e biti moj ufenec naj vzame svoj kriz vsak dan
in hodi za menoj!” To je pot v tej solzni dolini in cena
za zvelifanje mnogih. Pri vaSem misijonskem apostolatu naj
vas vse spremlja ljubeda prisotnost Marije, to Zeli in po-
zdravlja vse sodelujote v MZA, s. Marija Andreja Subelj.”

Sr. Andreja sodeluje zvesto pri MZA Ze dolga leta. Po-
gilja Se sledete za MSIP:

“Iz zivljenja: ... Misijonar se vzgoji, za misijonsko delo

se pridobi.

Vsak misijonar dobi poseben boZji klic za delo v misijo-
nih ali v korist misijonov. Na tej podlagi, ki je od Boga,
se gradi osebnost tistega, ki ga Bog potrebuje za svoj na-
Crt.

Osebno mi je pomagalo okolje v 3oli, vadili so nas na
zrtvice v prid “zamorckov”. Doma pa smo imeli revijo
“Zamor¢ek” in KatoliSke Misijone. Radi smo brali toliko
zanimivega.

Naslednji korak je bil vstop v Misijonski krozek. Kaj
kmalu so me ‘povabili, naj ustanovim enega v nasi fari
Lepo in z navduSenjem smo se skupaj vzgajali za misijon-
sko sodelovanje. Imeli smo redno rekolekcijo in tudi zani-
mive misijonske tecaje. Bilo je veliko ovir in teZav v tistih
tezkih letih. Pa smo vse premagali iz ljubezni do Boga in
zvestobe nasim ciljem.

IDEAL: Biti misijonarka — Kjer Bog ho¢e, kakor On
hode, dokler On hoce.

Osebno sem sanjala o Indiji in Kitajski. Bog pa me je
vodil za roko preko dezel in kontinentov. Najprej v musli-
manski svet v Makedoniji. Potem k reveZzem in bolnikom
na domovih, v dispanzerju v Franciji. Korak naprej je bilo
delo v bolnicah Montpellier, Monaco in Lizbono. Potem
skok naprej v oporo beguncem v Latinski Ameriki. Se na-
prej: posvetiti se formaciji redovnikov za delo med ubogi-
mi. Cas bezi. Cakali so me ostareli in zapusceni. Skupnost
sester usmiljenk jim je skuSala ustvariti okolje miru in ve-
selja. Vsi so se pripravljali na odhod k Ocetu. Se danes
jih slisimm, ko so se s pesmijo poslavljali od prijatelja, ki
ga je Bog poklical k sebi. Tako umirajo verni.

Bog piSe ravno po krivuljah. V prometni nesreli je
umrla ravnateljica Doma za otroke “Regazo”. Poklicali so
me, da jo nadomestim.

NOV SVET: Otroci razbitih druzin in zdaj v nevarnosti.
Da so ti otroci duSevno ranjeni, saj so videli vse vrste
nasilja, doziveli kar si ¢lovek tezko misli, in da se uravno-
vesijo kolikor mogode, je potrebno ustvariti primerno oko-
lie. Kjer je bil DOM, ni bilo primerno za nase deklice.
Iskali smo, kaj narediti. Mariji Cudodelne Svetinje smo za-
upali potrebo. Ona nas je posluSala in sveti Jozef nam je
pomagal do uresnicitve.

20. marca 1998 je bilo blagoslovlijeno novo naselje v le-
pem in mirnem okolju. Vse je preprosto, a lepo, saj nara-
vna lepota silno pomaga, da se Clovek dudevno in telesno
razvije.

Materialno nam 3e zelo veliko manjka. Zaupamo v boz-
jo pomoé po osebah plemenitega srca. V Domu imamo
110 deklic v starosti od enega do 18-ega leta. Potrebujejo
vse: hrano, stanovanje, obleko, zdravstveno oskrbo, ,vzgojo,
vero, veselje, predvsem pa ljubece materino srce, ki nado-
mesti starSe. ,

Poleg tega imamo $e otrodki vrtec za 60 deklic in fant-
kov med 2. in 5. letom. Oni so zunanji (v. Domu so &ez
dan). Pri nas dobijo hrano in vzgojo. Sprejmemo najbolj
revne in potrebne pomoci.

Kot sestrinska skupnost v sluzbi ubogih, vsaka usmiljen-
ka doprinese kar je in kar ima, npr. sposobnosti, duha
ljubezni, Zrtve. Ker nas je premalo za vse delo, nam po-
magajo placéani sodelavci in tudi prostovoljci. Vsi pa_sluZi-
mo Kristusu, ki nas ¢aka v bratih.” Sr. Andreja M. Subelj

V teh érticah” o Zivljenju in delu sr. Andreje Subelj
lahko najdemo njeno predanost v sluzbi bliznjega in Boga.
Vsekakor marsikaj spodbudnega za nas, pri naSem misijon-
skem delu za uboge ter za misijonsko Cerkev.

Sledi tekst pisma od misijonarja Pepija Lebrehta z dne
17. marca 1999 iz kraja Mango:

“Dragi prijatelji, lepo pozdravljeni!

Verjetno e veste, da sem sredi februarja letos zamenjal
kraj bivanja in apostolskega delovanja. Po enem tednu v
Dapaongu me je predstojnik konéno dodelil v Zupnijo sv.
Petra in Pavla v mestu Mango. Vse to je na S. Toga.
Preseljevanje je sestavni del fran¢iSkanske poklicanosti, zato

_bra dela. Potivaj v Gospodu.

me slednje ni pretreslo niti prizadelo, saj franiSkan ve, da
je le tujec in popotnik na zemlji, dokler ga Gospod ne
poklice v ve¢no domovino.

V mislih, po posti, v molitvi pri oltarju in v tiSini srca

sem veckrat z vami. Cutim vaso pomo¢ in podporo (Cutim
sedanji trenutek slovenske Cerkve, ki se veseli Slomskove
beatifikacije in se na novo preraja v sinodalnih dogaja-
njih). Bog vam povrni za vse to. Zivimo resniéno solidar-
nost iste katoliske Cerkve, razSirjene med razliénimi ljud-
stvi in drzavami. Naj molitev $e naprej plete med nami
¢udoviti venec duhovne povezanosti in enosti v Gospodu,
ki je pridel, da bi bili vsi eno v ljubezni.

Majhen vtis o slovesu iz Perme: Slovo od Perme (24.2.
1999) je bilo notranje ganljivo. Slovo je vedno prispodoba
smrti, v sebi nosi dokonénost in poziv k resni¢nosti in pri-
stnosti. Kljub Zalosti slovesa je v srcu vendarle obvladovalo
veselje: v asu sobivanja nas je druzila ljubezen, lepota pe-
tja in plesa ritem tam-tama, lepota jezika in bogosluZij,
lepota Stevilnih otroskih, mladinskih in odraslih nasmehov
in njihovega veselja... Lepota priblizevanja dveh tako razlic-
nih kultur in razmiSljanj (otammarijske in slovenske)... Le-
pota trplienja in razoCaranj, ko smo skupaj spoznavali,
kako zelo potrebujemo vsi skupaj Kristusa in njegovo od-
refenjsko delovanje... 1z Perme sem odhajal umirjen in po-
mirjen, saj je zadnjo besede reklo veselje in lepota lepih
Spominov.

Te dni je umrl msgr. Izidor de Souza, nadSkof v Coto-
nouju (gl. mesto Benina). Bil je velika osebnost v cerkve-
nem in politicnem Zivljenju. V kriznih trenutkih prehoda iz
komunisti¢nega totalitarizma v demokracijo je s svojim po-
segom zagotovil mir v drzavi. '

Majhen vtis o prihodu v Mango: To je muslimansko
mesto s priblizno 30.000 prebivalci. Budilke ve¢ ne potre-
bujem, ker me vsako jutro z javno-krice¢o molitvijo budijo
muslimanski imami. Vroline je ve¢ kot obifajno. V teh
dneh je do 40 stopinj C v sobi.

Kristiani v Mangu imamo v svojih razmiSljanjih pojem o
dialogu z drugimi verami; v njihovi miselnosti pa te bese-
de ni. Kristjani smo zanje brezverci. Vsakdanjik na$ih Kkri-
stianov se razpleta v teh miselnih koordinatih. Sicer pa Zi-
vimo v miru. ‘

Zupnija je udovito pestra. Poleg domacih Cokosov je v
njej najve¢ profesorjev in uciteljev z njihovimi druZinami iz
dokaj bliznje Kare, ali drugih mest na jugu drzave. Ob
vaskem prebivalstvu so v ve€ini torej tile “jzobrazeni” ver-
niki. V Zupniji imamo dve skupnosti sester: kontemplativne
benediktinke in apostolske Héere ljubezni srca Jezusovega..

V franéiSkanski skupnosti nas je pet bratov: "dva Polja-
ka, en brat iz Slonokoi¢ene obale, drugi iz bliznjega Da-
paonga in jaz. Zivimo mednarodnost frandiSkansega reda.
 Majhen vtis o nacinu sprejema na S. Toga: Svoj prihod
je potrebno vedno naznaniti s kratkim ploskanjem in ne s
trkanjem na vrata. :

Po kratkem in hitrem pozdravu ti ponudijo vodo (samo,
ali pome$ano z moko Zitarice). Najprej spijes nekaj vode,
Sele potem lahko za¢ne§ govoriti o svoji zadevi. Ko si se
odzejal, te pridejo vsi domaéi resniéno pozdravit. Med nji-
hovim pozdravljanjem lahko sedi§. Napocil je trenutek, ko
sme§ naleti pogovor o namenu svojega obiska. Ce ti med
pogovorom prinesejo kaj za pojest, potem prijazno sprej-
me§. Ce pa nimajo ni¢ pripravljenega in ti reejo: “Poca-
kajte malo, pripravili vam bomo polento”, je to le vljudno-
stna gesta, na katero odgovoris: “Grem in bom zopet pri-
Sel, takrat bo polenta pripravljena”. Ce ti v resnici hocejo
ponuditi kaj za pojesti, to storijo, ne da-bi te vpraali.
Kaj ve¢ o sprejemu pa Se prihodnjic.

Dragi prijatelji, Zelim Vam veselo veliko noc. Jezusova
zmaga nad naSo temo in smrtjo naj nas vse krepi v resni-
¢nem kri¢anskem upanju in veselju. HvaleZni misijonski
pozdrav iz Toga od p. Pepija L., ofm.”

Hvalezni smo misionarju Pepiju za tako lepo porodilo.

V molitev priporo¢am dolgoletne pionirje MZA, ki so
bolni in potrebni nadih molitev: Rudi Knez, Rev. Alojzij
Jenko, sedaj v domu za rehabilitacijo v Bronxu, NY, Rev.
Franc Seskar - le-ta sta od zaetka MZA poSiljala lepe
vsote v znamkah za naSe misijonarje. Misijonar JoZze Cu-
kale, tezko bolan se zdravi v Indiji, kjer je deloval skoraj
50 let. Vkljuéimo pa tudi vse trpede, kateri skrito nosijo
kriz za Jezusom. On naj jim ga olajsa.

Spomnimo se nasih rajnih, posebno onih, ki so pionirili
in z mnogimi Zrtvami ter z materialno podporo ob vsaki
priliki prisko¢ili na pomo¢ misijonarjem, in to je bila Mic-
ka Prosen. Za vsako misijonsko kosilo in piknik sta z mo-
7em Janezom pripravila “goro” roz, ki sta jih sama vzgoji-
la, da so se prodale. Izkupi¢ek je Sel vedno za misijone.
Draga Micka, naj Te Gospod bogato nagradi za Tvoja do-
Sonja Ferjan
79 Lunness Rd., Toronto, Ont. M8W 4M7, Canada

Tel. (416) 255-2519
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Minimalni rez

(nadaljevanje s str- 14)
¢rpalko, ta pa je omogotid
namestitey bistveno tanjsi
cevi, ki med operacijo &
gajo v srce. Tanjse cevi S0
nam pustile dovolj dodat-
nega prostora, da sem _Sﬁ_
lotil izredno zahtevne Ben-
tallove operacije, ki jé do-
slej v svetu $e niso naredi-
li z minimalnim rezom. 10
mi je kasneje potrdil tudi
dr. Delos Cosgrove.

Pri  Bentallovi operac |
gre za zamenjavo ascer’
dentne aorte (zatetneg?
dela aorte) z dakronsko |
potezo, zamenjave 30"?_“"
zaklopke in implantaci®
koronarnega ozilja. Iz aorte
vodijo namre¢ koronar®
sile. Prvi tak poseg S0°
opravili julija na naSi Kl
ki. Operacijo je 58-letn?
Maribordanka dobro pres
la in je lahko ‘PO SESEE
dneh Ze zapustila bOI.ﬂ'gm—.
co,” je povedal Jjublj@
sréni kirurg. A

Seveda vseh operacl].m
srcu ni mozno opravit
minimalnim rezom, 2330_“!?
vo pa bi lahko z orgal®
ranim  pristopom tudi
Sloveniji kar hitro dosegh
da bi postali taki PO
bolj ali manj rutinski
najbolj hvalezen bi bill p*
cienti, ki se najveckrt
po operaciji zavedo,
lepo je, ker imajo ;
kcl>)§ leJ delno in ne]*"t’ﬂ'( o
prerezan. Boris s““%

DELO, 23. avg |
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NOVI GROBOV

(nadaljevanje s str. 9

Florence Zak (Ze Pok')'
znan in zelo uspe$en Po£
jetnik. Pogreb je bil
avgusta s sv. maso V “rv
kvi  St.  Christophel
Rocky Riverju s pokOP™ f
na Lakewood Park [JOI“’pa
lisc¢u.

Jennie Zupanc
Umrla je 89 let =5,
Jennie Zupanc, héerkd (‘.'
pok. Johna in Frances cr
Torkar), sestra France$ Chﬂ
llins, Mary Belusczak: e

Mil

stine Lowry in 1 j‘
Soltesz  (pok.). pogreb o
bil 30. avgusta V 0

Zeletovega zavoda S Poiv : .
pom na Vernih dus pok

paliscu. .
Ann Kapudja dj"
Umrla je Ann Kap¥
rojena Potocnik, ydova
Thomasu, mati Judy
3-krat stara mati, stfsjc'
pok. Franka. Pogre
véeraj v oskrbi chcw‘mg
zavoda s pokopom 14
nih du§ pokopaliscu-
Joseph Blatnik
Umrl je 85 let starl )
seph  Blatnik, vdovee
Eileen, roj. Mullen ¥
Jean Smole in Ze FO;‘I o
niela. Pogreb je bil 2™
gusta v oskrbi chcw":ﬂ
zavoda s sv. maso v : o
sv. Jeroma in pokop?
Vernih dug pokopalisc:

a



